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Podrobna tabulka s obsahom je na nasledujucich stranach

Vseobecny popis

A Vyrobca

B Nazov zariadeni

C  Vyhlasenie o zhode

D V3Seobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

E  Ovladaci panel pre regulacny systém.

F Nakresy, grafy, postupy a instrukcie na pouZivanie, idrzbu a opravu
G Personal na prevadzku/ovlddanie/udrzbu

H Nespravne pouZitie - nevhodné aplikacie pre zariadenie

Montaz

I Pokyny na vykladdku a manipuldciu na pracovisku

) Instaldcia

K Instrukcie pre montaz a skompletovanie pre redukciu hluku a vibracii
Spustenie, nastavenia a prevadzka

L Spustenie, Upravy, pouZitie a uvedenie do prevadzky

M Informacia o zostatkovych rizikach

N Informacie o ochrannych opatreniach pri opravach a tdrzbe

0  Z3kladna charakteristika ndstrojov a naradia pre pouZzitie na zariadenf
Stabilita zariadenia

P Podmienky stability poc¢as pouzivania, prepravy, montaze a demontaze po uplynuti Zivotnosti
Q Instrukcie o strojoch na prepravu VZT jednotiek

Porucha

R Prevadzkovy postup v pripade vypadku. Bezpecny restart.

Udrzba

S Ukony nastavenia a Udrzby

T  Pokyny na bezpe¢né nastavenie a Udrzbu

Hluk

U Informdcia o emisii hluku nad 70 dB(A) prend3aného vzduchom

Dodatky

1 Technické Udaje - jedinecné Udaje pre kazdu jednotku (v osobitnom obale)

2 Kompletovanie zakladového ramu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek 10 - 18

3 Kompletovanie zakladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek 20 - 27

4 Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek 10 - 18

5 Kompletovanie zdkladového ramu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek 20 - 27

6  Montaz ocelovej striesky pre velkosti jednotiek 10 - 31

7 Regquldcia otacok rotacného rekuperatora a montaz deleného rotora rekuperatora

8 Jednotka reverzibilného tepelného ¢erpadla (v osobitnom obale, ak je tepelné cerpadlo dodané)
9  Menu pre interny requlator v jednotke tep. ¢erpadla (v osobitnom obale, ak bolo tep. ¢erpadlo dodané)
10 Pripojenie motora ventildtora a ndvod na nastavenie frekven¢ného menica

11 Protokol o uvedeni do prevadzky (v osobitnom obale)

12 Sprava s Udajmi zo zdverecnej funkenej skisky vo Systemair vyrobnom zdvode

13 Kratky popis hlavnych komponentov regulacného systému

14 Schéma zapojenia (v osobitnom obale)

15 Uzivatelska prirucka (Ako pouzivat Systemair ovladaci panel) (v osobitnom obale)
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Vyrobca |

A Vyrobca

Tato uZivatelska prirucka sa vztahuje na vietky VZT jednotky s regulacnym systémom dodané spolo¢nostou Systemair
A/S.

Udaje o vyrobcovi a dodavatelovi:
Systemair UAB

Liny st. 101

LT-20174 Ukmerge, Litva

B Nazov zariadeni

Tato prirucka sa vztahuje na Systemair vetracie jednotky Geniox GO 10, Geniox GO 11, Geniox GO 12, Geniox GO 14,
Geniox GO 16, Geniox GO 18, Geniox GO 20, Geniox GO 22, Geniox GO 24, Geniox GO 27, Geniox GO 29a Geniox GO
31.
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| Vyhldsenie o zhode

C Vyhlasenie o zhode
Vyrobca

Systemair UAB

Liny st. 101

LT-20174 Ukmerge, Litva

Kanceldria: +370 340 60165 Fax: +37034060166

Www.systemair.com

tymto potvrdzuje, Ze nasledujice produkty:

Geniox: T0DR, T1DR, 12DR, 14DR, 16DR, 18DR, 20DR, 22DR, 24DR, 10SR, 11SR, 12SR, 14SR, 16SR, 18SR, 20SR, 22SR, 24SR, 27SR, 295R, 31SR,
10DRR, 11DRR, 120RR, 14DRR, 16DRR, 18DRR, 20DRR, 22DRR, 24DRR, 27SRR, 295RR, 31SRR, T0MRR, 1TMRR, 12MRR, 14MRR, T6MRR, 18MRR,
20MRR, 22MRR, 24MRR, 27MRR, 29MRR, 31MRR, 10.05/10.05TR, 11.055/11.055TR, 12.06/12.06TR, 14.07/14.07TR, 16.08/16.08TR, 18.09/
18.09TR, 20. 10/20.10TR, 22.11/22.11TR, 24.12/24.12TR, 27.13/27.13TR, 29.14/29.14TR, 31.15/31.15TR, 10.05IR, 11.055IR, 12. 06IR, 14.07IR,
16.08IR, 18.09IR, 20.10IR, 22.11IR, 24.12IR, 27.13IR, 29.14IR, 31.15IR, 100L, 11DL, 12DL, 14DL, 16DL, 18DL, 20DL, 22DL, 24DL, 10SL, 11SL, 12SL,
14SL, 16SL, 18SL, 20SL, 225L, 24SL, 27SL, 29SL, 31SL, 10DLL, 11DLL, 12DLL, 14DLL, 16DLL, 18DLL, 20DLL, 22DLL, 24DLL, 27SLL, 29SLL, 31SLL,
T0MLL, TIMLL, 12MLL, 14MLL, T6MLL, T8MLL, 20MLL, 22MLL, 24MLL, 27MLL, 29MLL, 3TMLL, 10.05/10.05TL, 11.055/11.055TL, 12.06/12.06TL,
14.07/14. 07TL, 16.08/16.08TL, 18.09/18.09TL, 20.10/20.10TL, 22.11/22.117TL, 24.12/24.127TL, 27.13/27.137TL, 29.14/29.14TL, 31. 15/31.15TL,
10.05IL, 11.055IL, 12.06IL, 14.07IL, 16.08IL, 18.09IL, 20.10IL, 22.11IL, 24.12IL, 27.13IL, 29.14IL, 31.15IL

SEriove .. YYMM-000XXXXXXX-XX"

Geniox GO 10-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 11-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/
DXRDL, Geniox GO 12-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 14-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/
DXRDR/DXRDL, Geniox GO 16-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 18-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/
CXDL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 20-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/CXDR/CXDL/DXRDR/DXROL, Geniox GO 22-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/
DXRDR/DXRDL, Geniox GO 24-RDR/RDL/XDR/XDL/RADR/RADL/DXRDR/DXRDL, Geniox GO 27.13-RSR/RSL/XSR/XSL/RASR/RASL, Geniox GO 29.14-
RSR/RSL/RASR/RASL, Geniox GO 31.15-RSR/RSL/RASR/RASL.

(Vyhlasenie sa vztahuje iba na vyrobok v stave, v akom bol dodany a nainstalovany v zariadeni v stlade s priloZzenymi pokynmi na instaldciu. Poistenie sa
nevztahuje na komponenty, ktoré sa pridavaju, alebo ¢innosti, ktoré sa nasledne vykonavaju s produktom.)
Zariadenie je v sulade so vsetkymi platnymi poziadavkami uvedenymi v tychto smerniciach:

Smernica o strojovych zariadeniach ¢. 2006/42/ES
Smernica 2009/125/ES o Ekodizajne

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/ES
Smernica o nizkonapatovych zariadeniach ¢. 2014/35/ES
Smernica o tlakovych zariadeniach 2014/68/EC

RoHS smernica 2011/65/EU, 2015/863/EU

Tieto predpisy su uplatnitelné pre prislusné casti:

327/2011 Poziadavky na ventildtory
1253/2014 Poziadavky na vetracie jednotky

Tieto harmonizované normy su uplatnitelné pre prislu§né casti:

ENISO 12100:2010 Bezpetnost strojov - V3eobecné z3sady konstruovania strojov - Posudzovanie a znizovanie rizika.

EN 13857 lezpeﬁnost' strojov - bezpecné vzdialenosti k prevencii zasahovania hornymi a dolnymi kon¢atinami do nebezpe¢nym
oblasti.

EN 60 335-1 Elektrické spotrebice pre domacnost a na podobné Ucely - Bezpe¢nost - Cast 1: Vseobecné poziadavky.

EN 60 335-2-80 Elektrické spotrebice pre domacnost a na podobné U¢ely - Bezpec¢nost - Cast 2-80: Konkrétne poziadavky pre ventilatory.

EN 62233 Metddy merania elektromagnetickych poli domacich spotrebicov a podobnych zariadeni so zretelom na expoziciu 0sdb.

EN 50 106:2007 Bezpecnost elektrickych spotrebicov pre domacnost a na podobné Gcely - Osobitné pravidla pre kusové skusky zariadeni,
ktoré st predmetom noriem EN 60-335-1 a EN 60967.

EN 60 529 Stupne ochrany poskytované krytmi (kod IP).

EN 60 204-1 Bezpetnost strojov - Elektrické prislusenstvo strojov - ¢ast 1: Vseobecné poziadavky.

EN 61000-6-2 Elektromagnetickd kompatibilita (EMK) - Cast 6-2: Vseobecné normy - Odolnost v priemyselnych prostrediach.

EN 61000-6-3 Elektromagnetickd kompatibilita (EMK) - Cast 6-3: Vieobecné normy - Emisné normy pre obytné a komeréné priestory

3 priestory lahkého priemyslu.
K dispozicii je UpIna technickd dokumentacia.

Ukmerge, 23-10-2020

Nerijus Lapackas
Technicky manazér




Vseobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania | 3

D Vseobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania
Geniox GO VZT jednotky su Specifické stroje dostupné v mnohych réznych konfiguracidch. Nizsie su popisané len nie-
ktoré mozné konfiguracie.
Vzduchotechnické (VZT) jednotky sltZia na prepravu a Upravu vzduchu v intervale tepldt -40°C az +40°C.
- Jednotky sluZia len pre Ucely komfortného vetrania.
Udrzbu VZT jednotiek musi vykonavat skdseny technik.

Na nizsie uvedenom nakrese je zobrazend jednotka v pravom vyhotoveni, pretoZe servisné dvierka st umiestnené na

rekuperdtorom.

Poloha Popis Symbol
A Pripojenie, privodny vzduch (do priestoru) @
B Pripojenie, vyfukovany vzduch (do exteriéru) -
C Pripojenie, sanie Cerstvého vzduchu |:>
D Pripojenie, odvod vzduchu (z priestoru) ;

D.1 Prehlad pomocou piktogramov na insSpekénej strane jednotky

Jednotka vyssie je prava verzia, pretoze privodny vzduch (C) zvonka prudi doprava.

D.1.1 Dostupné piktogramy a ich umiestnenie na jednotkach
Priklad (Symboly a popisy funkcif pre rychlu identifikaciu)

21172815 |v7.2



4 | Vseobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Pozicia | Popis Symbol
I £
L
Nalepka znacky Q2
i
2.
Nalepka pripojenie potrubia vonkajsieho vzduchu E>%:
Outdoor Air
3. A;S
Nalepka pripojenie potrubia vyfukovaného vzduchu
4.
Nalepka klapky
5.
Nalepka riziko pomliazdenia
6.
Nalepka ¢islo montaze
7.
Nalepka spatné ziskavanie energie
8.
Nalepka nebezpecenstvo pohyblivych ¢asti
9.
Filter s nalepkou smeru prudenia vzduchu
10.
Nalepka s varovanim pred elektrickou energiou
11. -
Nalepka regulacie EEEE
12.
Nalepka pripojenia potrubia odvddzaného vzduchu

21172815 [v7.2
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Pozicia Popis Symbol
13 rGu|inxGO12RDRM‘:§;z Culwmmcx!mmzl%
mitE 2
Karta strojového zariadenia e | O
e y
: Ll
14.
Nalepka pripojenia potrubia privadzaného vzduchu
15.
Nalepka ohrevu ;""_-'
'Il\. —
16.
Nalepka vystraha pred horticim povrchom
17.
Nalepka ID sekcie e ]
18.
Nalepka vystrahy pred vypnutim ventildtora
19.
Ventildtor s ndlepkou smeru prietoku vzduchu
20.
Nalepka zdkazu zdvihania
21.
Nalepka zdvihacieho bodu
22.
Nalepka uzemnenia

21172815|v7.2
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6 | VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Pozicia Popis Symbol

Nalepka chladi¢a —

Nalepka reverzibilného tepelného ¢erpadla + =

Nalepka timic¢a hluku I I

Nalepka inspekcie O

Nalepka zvlh¢ovaca

Nalepka montazneho bodu

Ostatné
Stitky

Attention

Informativna nalepka na montaz Remove panel for

damper actuator

installation

" + >

Fan pressure

£ ) Outlet Tab

° -

\\ A A
Filter pressure

¥ Outlet Tab
° e
Nalepky na komponenty

+ )

Volumeter
-p

A A
Manometer

D.1.2  Varovania pred moznym nebezpecenstvom
Piktogramy su v stlade s EN1886

8 Varovanie

Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od rotujucich ¢asti

N o —

Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od elektriny

2 systemair 21172815 v7.2



VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania |

TN o —

Varovanie pred nebezpecenstvom od hortcich povrchov

A\

Ignorovanie varovani zobrazenych na varovnych stitkoch méze viest k zraneniu alebo poskodeniu
zariadenia.

D.1.3  Stitok stroja s jedine¢nymi idajmi na kazdej jednotke

Stitok stroja obsahuje dolezité informacie o jednotke. Nizsie je uvedeny priklad stitku stroja.

{Geniox GO 12 R D R w/auto Customertexthere22letter
TN-S 400V 3N~ 50Hz
w1+ 14,45 kW —
Fuse min/max 13/25A .f_U
Ik min/max 0,65 /6 kA E
Prod. No: 1711-77714-1003275950
Q
OO (€ b
wn
& Fan Supply Extract >
Air flow [m3/h] 4000 4000 n
Fan type M-RH56Cpro M-RH56Cpro y
Dim./max fan speed [rpm] 1415/1510 1385/1510
K-factor [p=1,2 kg/m3] 252 252
Motor power [kW] 3,5 3,5
Motor voltage [V] 3 x 400 3 x 400
Motor current [A] 6,3 6,3
Total static pressure [Pa] 821 700 g
£3 Heat recovery [%] 81,2 o =
E Filter o g £
Class F7 M5 ERET
AP initial/dim./final [Pa] 119/178/237 76/122/168 N >
O~ C 4
= Pre-heater/Heater [kW] 13,40/ - JIEJ‘; QS 3
2= Cooler [kW] $E5E ¢
= Coo
\# J

Nazov vyrobku informuje o velkosti jednotky, type rekuperatora, pritomnosti automatizacie. V tomto priklade je nazov
vyrobku Geniox GO12 R D R w/auto, kde 12 informuje o velkosti jednotky, pismeno ,R” informuje o type rekuperatora,
pismeno ,D” informuje o type sekcie (v tomto priklade je to sekcia s dvojnasobnou vyskou) a druhé pismeno ,R” infor-
muje o verzii jednotky (v tomto priklade je prava). Vyrobné ¢islo (Vyr. ¢.) pre celt jednotku sa sklada z datumu vyroby
(RRMM), ¢isla polozky (xxxxx)a vyrobného ¢isla (yyyyyyyyyy).

D.2 Rozmery jednotiek

Pozri Dodatok 1 s informdciami o presnych rozmeroch.

7
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E

| Ovlddaci panel pre regulacny systém.

Ovladaci panel pre regula¢ny systém.

Ovlddaci panel sa doddva v karténovej skatuli, ktord obsahuje aj iné externé regulacné komponenty. Tato skatula byva
zvycajne umiestnenad v sekcii privodného ventildtora. Navod pre operatora (nazyvana aj Navod pre uzivatela) je jednou
z priloh dodavanych s touto - Pouzivatelskou priru¢kou.

Toto je ovlddaci panel NaviPad pre requlacny systém Ac-
cess od Systemair.

Ovladaci panel je pomocou kabla pripojeny k regulatoru
umiestnenému v el. skrinke. Ovladaci panel je dodavany s
3 metrovym kablom a je mozné ho pomocou kabla rovna-
kého typu predizit az na dizku 100 metrov.

F

Nakresy, grafy, postupy a inStrukcie na pouzivanie, idrzbu a opravu

Vsetky Geniox GO jednotky s integrovanym riadiacim systémom su vyrobené v sulade s EC Vyhlasenim o zhode a su CE
oznacené ako stroje. Vyhlasenie je neoddelitelnou stcastou stroja - je prilozené ako C Vyhldsenie o zhode k tejto pri-
rucke. Ak kupujuci vykond zmeny alebo doplni komponenty v stroji alebo na fom, potom je povinny vystavit nové EC
Vyhldsenie o zhode a nové CE oznacenia stroja.

V z3ujme spravneho vyuZivania strojov uvddzame / prikladdme dokumentaciu, ktord tvori neoddelitelnd su¢ast stroja:

G

Nakresy, Udaje a popis funkcii dodanej jednotky - Dodatok 1

Schémy zapojenia - Dodatok 14

UZivatelska prirucka - Dodatok 15

Instrukcie na pouzivanie stroja - kapitola L v tomto ndvode

InStrukcie o nastaveni a udrzbe - kapitola S v tomto ndvode
Bezpecnost poc¢as nastavovania a udrzby - kapitola T v tomto ndvode

Personal na prevadzku/ovladanie/udribu

Jednotky su skonstruované a vybavené plne integrovanym regula¢nym systémom. Po uvedeni do prevadzky a odo-
vzdani uzivatelovi jednotka funguje plne automaticky.

Udrzbu a opravu zariadenia vykonavaju len vyskoleni technici.

H

Nespravne poutzitie - nevhodné aplikacie pre zariadenie

Jednotky ur¢ené na montaz v exteriéri musia byt takto Specifikované pri objednani. Jednotky sa nesmu pouZivat v pro-
stredi, ktoré presahuje triedu korézie C4 podla EN ISO 12944-2, a na prepravu tuhych ¢astic.

Priklady nespravneho pouZitia:

Odvod z kuchyne

bazénové haly

pobrezné aplikacie

EX oblasti

susenie oblecenia v pracovniach

NepouZivajte jednotku v pripade nedokon¢eného potrubného systému.

Nepouzivajte jednotku na vetranie stavby pokial tdto nie je opatrend ochrannymi mriezkami.



H.1

Pokyny na vyklddku a manipulaciu na pracovisku |

Vzduchotechnicka (VZT) jednotka v prevadzke

Tlakovy rozdiel medzi interiérom a exteriérom jednotky nesmie presahovat 2000 Pa.

Pred spustenim VZT jednotky musia byt nainstalované vsetky VZT potrubia, ochranné mriezky a vsetky ochranné prvky
braniace pristupu k rotujicemu obeZnému kolesu ventildtora. Pocas prevadzky VZT jednotky musia byt v3etky revizne
dvierka zatvorené a uzamknuté.

NepouZivajte jednotku bez filtrov.

1.1

1.2

Mozné ('/) anemozné (

Pokyny na vykladku a manipulaciu na pracovisku

Druhy dodavok

Vzduchotechnickd jednotka (VZT) sa m6ze dodavat pripevnena k zakladnému rdmu alebo sa mdze rozdelit na samo-
statné Casti, ktoré sa doddvaju na paletdch. Ak sa VZT doddva v sekcidch, musi sa zmontovat na mieste. NaloZenie a vy-
loZenie ako aj premiestnenie na mieste montazZe je mozné vykonat pomocou vysokozdvizného vozika, ru¢nych
vysokozdviznych vozikov alebo Zeriavu. Spolo¢nost Systemair neposkytuje zdvihacie zariadenia.

Metody manipulacie

) metddy manipuldcie su opisané v nasledujlcej tabulke.

Moznost manipulacie

Druh dodavky Bocné
Vysokozd- Pobruh Konzoly Otvory pre | otvory v Zdvihacie
vizny vozik PIUY ' (volitelné) = Kkladku | zakladnom rohy
rame
Sekcie umiestené
na palete v v v
Sekcie
pripevnené k
zakladnému J J / ( / J
ramu

Celd jednotka
pripevnenad k
z3kladnému
ramu

.3  Vystrahy

A Nebezpecenstvo

Neprechadzajte, nezdrziavajte sa a nepracujte pod
zavesenym bremenom.

21172815|v7.2
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170 | Pokyny na vykladku a manipuldciu na pracovisku

A Varovanie

Pri vykladani a preprave pomocou vysokozdviznych
vozikov pouzivajte vidlice, ktoré idu Uplne pod
jednotku. Jednotky prepravujte iba na zakladnom
rame alebo na palete.

& Varovanie

Je striktne zakdzané zdvihat sekcie za jej vrchnu ¢ast.
Plastové rohoveé kusy a konzoly nie st dostatocne
zosilnené, aby bolo mozné jednotku zdvihat za jej
vrchnu ¢ast. Existuje vazne nebezpecenstvo, ze
spodna ¢ast s tazkymi komponentami spadne dolu a

— > Szt
<~ ——
A\~

moZe sposobit vazne zranenia a poskodenie
majetku.

Varovanie \\\\

Ak ma zakladny ram 4 otvory pre vysokozdvizny ‘ I/\\\\\\
vozik, musi sa sekcia rovhomerne zdvihnit pomocou ’\~ s

dvoch vysokozdviznych vozikov. Ak je sekcia W N \I\\§§§§§§§§§§§

\\ A
vysokozdviznym vozikom, méze dojst k prevrateniu, _
ktoré moze sposobit zranenie a poskodenie majetku.

i

o= R

- Prepravu musi vykonat iba odborny personal (obsluha ndkladného vozidla, pracovnik pre zapojenie)
vybaveny potrebnym ochrannym vybavenim.

- VZT jednotka sa musi prepravovat a skladovat tak, aby bola chranen3 pred fyzickym poskodenim.
- Pocas prepravy musi byt sekcia vzdy v stojatej polohe, resp. s naklonom menej ako 15°.

-V pripade nutnosti zvacsit naklon na viac ako 15° musia byt sekcie obsahujlce vyberatelné ventildtory
alebo rotacné rekuperatory bezpecne zaistené.

- Pocas prepravy musi sacie potrubie kompresora smerovat vzdy nahor, aby sa zabranilo Uniku oleja z
Cerpadla kompresora.

- Dvere jednotky musia byt pocas prepravy vzdy zatvorené.

# systemair 21172815 v7 2



Pokyny na vyklddku a manipulaciu na pracovisku | 11

Na zdvihanie sa smie pouzivat iba schvalené zdvihacie zariadenie s dostato¢nou nosnostou.

VSetky zdvihacie zariadenia, land, pasy atd. musi vybrat niekto s poZzadovanymi znalostami a niest plnu
zodpovednost za pouZitie.

Zdvihacie zariadenie musi byt v bezchybnom stave.
Pred pouZzitim je potrebné skontrolovat nosnost a poskodenia zdvihacieho zariadenia.

Pre¢nievajlce odkvapové hrany musia byt pocas prepravy Zeriavom zabezpecené dalsimi opatreniami
(napr. traverzy alebo drevené rozpery).

Musi byt zabezpecené rovnomerné zdvihanie jednotky/sekcie.
Zdvihanie sa smie vykonavat iba s pomocou povolenych upeviovacich bodov.

Zaistite, aby sposob zdvihania neumozitoval jednotke vykiznut z retazi a zdvesov a neumoznilo jej
prevratenie alebo zosun zo zdvihacich zariadeni.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za pripadné nehody v désledku nedodrZania tychto varovani
.4  Priklady manipulacie
1.4.1 Manipulacia sekcii, ktoré si doddvané na paletach

.4.1.1 Vysokozdviiny vozik

Sekcie na paletach by sa mohli zdvihat a prepravovat na pracovisku pomocou vysokozdvizného vozika alebo ru¢ného
vysokozdvizného vozika.

.4.1.2 Popruhy

JAVAV

Zdvihacie popruhy musia byt vedené cez plastové rohy. Aby sa zabranilo skiznutiu, musia byt popruhy pretiahnuté v
draZkach plastovych rohov.

# systemair



12 | Pokyny na vykladku a manipuldciu na pracovisku

/ﬁ\ Varovanie
PouZite vhodny zdvihaci trdm s dostato¢nym rozpatim aby popruhy nemohli poskodit rucky, odkvapy, rurky

3 iné trciace prislusenstvo ako su manometre, meracie body a pod. Zdvihacie konzoly, trdmy a popruhy nie
st sucastou doddvky jednotky.

1.4.1.3 Zdvihacie rohy

Zdvihacie rohy st oznacené informativnymi ndlepkami. Namontujte strmen do kazdého zo styroch rohov, ako je znazor-
nené na obrazku nizsie. Pocas prepravy Zeriavom sa uistite, aby zdvihacie pasy smerovali nahor a aby boli horné profily
dodatocne zabezpecené (napr. traverzami alebo drevenymi trdmy).

N

\

/ﬁ\ Nebezpecenstvo

Nezdvihajte sekciu pomocou rohov v hornej ¢asti, pretoze tieto nie st navrhnuté tak, aby odolali hmotnosti
sekcie. Existuje vdzne nebezpecenstvo, ze spodnad ¢ast s tazkymi komponentami spadne dolu a méze
sposobit vazne zranenia a poskodenie majetku.

1.4.2 Manipuldcia jednotok/sekcii, ktoré s dodavané na zdkladnom rame

.4.2.1 Vysokozdviiny vozik

Jednotku alebo sekciu umiestnent na paletdch je mozné zdvihnut a prepravit pomocou vysokozdvizného vozika alebo
ru¢ného vysokozdvizného vozika.

Vacsie Geniox jednotky maju 4 otvory pre
vysokozdvizné voziky v zékladnom rdme.

# systemair
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.4.2.2 Popruhy

Varovanie

Pouzite vhodny zdvihaci trdm s dostato¢nym
rozpatim aby popruhy nemohli poskodit rucky,
odkvapy, rurky a iné tr¢iace prislusenstvo ako
sU manometre, meracie body a pod. Poc¢as
prepravy zeriavom sa uistite, aby zdvihacie
pasy smerovali nahor a aby boli horné profily
dodatocne zabezpecené (napr. traverzami
alebo drevenymi trdmy). Zdvihacie tramy a
popruhy nie su sucastou dodavky jednotky.

>

.4.2.3 Konzoly

#
=

i
X

L .

—_—
-
-

H

O]
=]

=l

Konzoly musia byt pevne pripevnené k zakladnému ramu v miestach, kde st nainstalované ocelové rohy, a pripevnené
skrutkami M10. Do kaZzdej konzoly namontujte strmen, ako je to zndzornené na obrazku vyssie.

A\

PouZite vhodny zdvihaci trdm s dostato¢nym rozpatim aby popruhy nemohli poskodit rucky, odkvapy, rurky
a iné tréiace prislusenstvo ako su manometre, meracie body a pod. Po¢as prepravy Zeriavom sa uistite, aby
zdvihacie pasy smerovali nahor a aby boli horné profily dodatocne zabezpecené (napr. traverzami alebo
drevenymi trédmami). Zdvihacie konzoly, trdmy a popruhy nie st sti¢astou dodavky jednotky.

:systemair
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.4.2.4 Otvory pre kladku

Zdvihacie rury musia byt vedené do otvorov pre kladku a musf byt Uplne zasunuté cez cell sekciu. Pocas prepravy Ze
riavom sa uistite, aby zdvihacie pasy smerovali nahor a aby boli horné profily dodato¢ne zabezpecené (napr. traverzami
alebo drevenymi trdmami). Spolo¢nost Systemair neposkytuje zdvihacie zariadenie.

.4.2.5 Bocné otvory zakladného ramu

v

\

\
%

4

\§ of§ I

N

e | L
!g-\'ly
Jednotku alebo sekciu umiestnent na zakladnom rdme je mozné zdvihnut pomocou 4 bo¢nych otvorov zakladného ra

mu. Do kazdého namontujte strmef, ako je to znazorn

# systemair

, ené na obrazku vyssie. Pocas prepravy Zeriavom sa uistite, a
zdvihacie pasy smerovali nahor a aby boli horné profily dodato¢ne zabezpecené (napr. traverzami alebo drevenymi



1.4.3 Dalsie informacie

1.4.3.1 Dostupné rohy

Roh vo vnutri jednotky na montdz Geniox GO jednotiek vo
velkostiach 16 — 20.

A Varovanie

Tento typ rohu nie je vystuzeny a nemozno ho
pouzit na zdvihanie sekcie.

Roh vo vnutri jednotky na montdz Geniox GO jednotiek vo
velkostiach 22 - 24. Horny roh vo vnutri jednotky na
montazZ Geniox GO jednotiek vo velkostiach 27 — 31.

A Varovanie

Tento typ rohu nie je vystuzeny a nemozno ho
pouzit na zdvihanie sekcie.

Spodny roh vo vnutri jednotky na montdz Geniox GO
jednotiek vo velkostiach 27 — 31. Tento typ rohu je
vystuzeny a3 mozno ho pouZit na zdvihanie sekcie.

1.4.3.2 Nastre$na jednotka s PVC striesSkou.

Vyvarujte sa poskodeniu odkvapovych profilov po obvode PVC striesky. Nechajte ochranné Styrofoam profily na mieste
az do umiestnenia jednotky do findlnej polohy. Ak je jednotka zdvihana pomocou popruhov, popruhy je nutné pomocou

Pokyny na vyklddku a manipulaciu na pracovisku |

traverz alebo drevenych nosnikov drzat v dostato¢nej vzdialenosti od stre3nych profilov.

1.4.3.3 Jednotka s ocelovou strieskou

Varovanie

Pri jednotkdach s ocelovou strieskou st ocelové platne dodané samostatne na osobitnej palete. Nestipajte

na plechy uloZzené na palete.

21172815 |v7.2
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16 | Instalacia

.4.3.4

Skladovanie pred montazou

Jednotka musi byt chrdnend voci poveternostnym vplyvom a ndhodnym narazom. Plastové obaly je vidy nutné odstra-
nit a jednotku zakryt tarpaulinom alebo podobnym materidlom. Na minimalizaciu vzniku kondenzacie musi byt medzi
prekrytim a jednotkou zaistenad cirkulacia vzduchu.

1.4.3.5

Sklon menej ako 30° pocas prepravy sekcie s tepelnym ¢erpadlom - DVU

Pocas prepravy musi byt sekcia jednotky vidy v stojatej polohe, resp. s naklonom menej ako 30°. Ak je potrebné sekciu
sklopit viac ako 0 30°, sacia rurka kompresora musi smerovat hore, aby sa zabranilo Uniku oleja z ¢erpadla kompresora.

J
J.1

J.1.1

J.1.2

A

J.1.3

Instalacia

Instalacia - mechanicka

Volny priestor pred a nad jednotkou

Pri umiestiiovani jednotky na miesto montaze je potrebné nechat pred jednotkou volny priestor s rovnakou
sirkou ako samotna jednotka. Toto je dolezité pre buduce servisné a Udrzbové prace na jednotke, ako aj pri
vymene dolezitych ¢asti jednotky ako su ventilatory alebo rekuperator. Sirka tohto priestoru musi byt
minimalne 900 [mm].

Pre bezpecny pristup ku skrinke s el. komponentami ak je tato umiestnena na vrchnej strane jednotky je
potrebné nechat volny priestor od vrchnej strany skrinky minimalne 700 [mm].

Podporny povrch

Varovanie

Pripojené potrubie musi byt hlukovo izolované a nesmie byt montované priamo na tramy, nosniky alebo iné
kritické casti budovy.

VEIEDITE

Povrch pod jednotkou musi byt vo vodovahe, horizontalny a bez vibracii. Povrch musi byt schopny uniest
zatazenie jednotkou. Hmotnosti sekcii st uvedené v navrhovom programe a tiez vytlacené na
identifikacnych Stitkoch sekcii pripevnenych k sekciam jednotiek.

Nastavitelné nozicky pod montdznymi nozickami alebo zakladovym rédmom a
preprava sekcii

Nastavitelné nozicky st doddvané v karténovej skatuli umiestnenej vo vnutri jednotky. Nastavitelné nozicky sa dodava-
ju k jednotkdm urcenym do interiéru i exteriéru.

V rdmci stavby je mozné sekcie prepravovat ru¢nym paletovym vozikom. Radmové profily v rohoch sekcii maji dostatoc-
nu nosnost pre zdvihanie ru¢nym paletovym vozikom.

J.1.4

Skompletovanie zakladového ramu

Podla objednavky moze byt zakladny rdm z vyroby pripevneny k jednotke alebo dodany nezmontovany.

systemair 21172815 v7.2
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Montdz zdkladného rdmu je k dispozicii v tejto pouzivatelskej priru¢ke v Dodatok 2, 3, 4 alebo5.

Existuju dva typy zadkladového rdmu:

1.Ramy s vyskou 118 mm

2.Ramy s vyskou 218 mm

K nim existuju 4 rézne nadvody a kazdy z nich zndzornuje montdz 4 réznych typov zdkladovych rdmov:

1.Navod k 118 mm vysokému zadkladovému rdmu pre VZT jednotky velkosti od Geniox GO 10 do Geniox GO 18. Nazov
tejto prirucky je - Zakladovy ram velkosti 118 10 - 18

2.Navod k 118 mm vysokému zdkladovému ramu pre VZT jednotky velkosti od Geniox GO 20 do Geniox GO 27. Nazov
prirucky je - Zakladovy ram velkosti 118 20 - 27

3.Navod k 218 mm vysokému zakladovému ramu pre VZT jednotky velkosti od Geniox GO 10 do Geniox GO 18. Nazov
prirucky je - Zakladovy ram velkosti 218 10 - 18

4.Navod k 218 mm vysokému zakladovému ramu pre VZT jednotky velkosti od Geniox GO 20 do Geniox GO 27. Nazov
prirucky je - Zakladovy ram velkosti 218 20 - 27

vo Geniox GO velkostiach 29 do 31 kazda sekcia ma samostatny zakladny rdm.

Pod zdkladnym rdmom musia byt namontované nastavitelné nozicky s maximalnym rozstupom medzi jednotlivymi no-
Zickami 1500 mm. Pomocou nich je mozné nastavenie celého ramu do vodorovnej polohy.

J.1.5 Zakladové ramy pre jednotky ur¢ené do exteriéru

Exteriérové jednotky je mozné namontovat na rdmy s vyskou 118 [mm] a 218 [mm] . Pre exteriérové jednotky sa od-
portca pouzit ramy z pozinkovanej ocele. Systemair dodava tieto zdkladové rdmy bez hore spominanych nastavitelnych
noziciek.

J.1.6 Jednotky do exteriéru - podporna konstrukcia pod zdkladovy ram jednotky.

Montazna firma musi dodat rdmovu konstrukciu, ktord bude sluzit ako podpora pre zakladovy ram jednotky pod in- ,
$pekcnou stranou a pod zadnou stranou jednotky. Podporny rdm musi podopierat zdkladové rdmy jednotky po celej dl-
Zke jednotky.

A\

Na zabranenie naklonenia jednotky napr. pocas silnej burky musi byt zakladovy rdm jednotky dostatocne
upevneny k podpornému ramu.

J1.7 Montaz sekcii VZT jednotky na zakladovy ram ak sua tieto dodané samostatne na
paletach

1. Zdvihnite sekciu ruénym paletovym vozikom na Uroven, ked spodnd hrana sekcie je v rovnakej vyske ako vrchna
hrana zdkladového ramu.

2.7Zatlacte sekciu do spravnej polohy na zadkladovom rdme pomocou zdvihacich popruhov - mozno bude potrebné
sekciu podopriet odolnym nabytkovym vozikom (vid foto nizsie)

Priklad robustného vozika otoceného kolieskami hore. Takto Priklad extra robustného vozika otoceného kolieskami hore.
otoceny vozik poloZeny na lyZiny ru¢ného paletového vozika je  Takto ototeny vozik poloZzeny na lyziny ru¢ného paletového
vhodny na bezpe¢né premiestnenie sekcif jednotky na zdkladovy vozika je vhodny na bezpecné premiestnenie sekcii jednotky
ram. na zakladovy ram.

17
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3.Sekcie pritlacte k sebe pomocou popruhov. Odpori¢ame pouzit zobrazeny typ popruhov, pretoZze tento typ
neposkodi spodné ramové profily jednotky. Na zabranenie akéhokolvek zataZzenia a pnutia na plastovych rohovych
kusoch musia byt pri spajani jednotlivych sekcii k sebe popruhy bezpetne umiestnené na spodnych profiloch
jednotky.

Pozndmka! Popruhy neumiestiujte na vertikalne profily, pretoze  Na zabranenie akéhokolvek zataZenia a pnutia na plastovych
plastové rohy a profily nie st dostatotne pevné na tazké rohovych kusoch musia byt pri spajani jednotlivych sekcii k
zatazenie a pnutie, ktoré vznikne pri napnuti popruhu. Na sebe popruhy bezpecne umiestnené na spodnych profiloch
zabranenie akéhokolvek zataZenia a pnutia na plastovych jednotky.

rohovych kusoch musia byt pri spajani jednotlivych sekcii k sebe

popruhy bezpe¢ne umiestnené na spodnych profiloch jednotky.

Sekcie musia byt Uplne a tesne stlatene k sebe pomocou Ked' su sekcie k sebe Uplne pritlacené, moze byt ndpomocné

popruhov umiestnenych na spodnych profiloch. Sekciu netahajte  umiestnit popruh cca. do stredu vysky jednotky na Uplné

a neposUvajte aj nie je popruh umiestneny na spodnom profile. pritlacenie tak, aby boli gumové tesnenia na 100% tesné.
Povolené je iba jemné napnutie, pretoze vertikdlne profily nie
su zosilnené za Ucelom silného pnutia v tomto smere a mohli
by sa ohnut. Pred odstrdnenim popruhu nainstalujte dodané
konzoly.

4. Sekcie sa k zdkladovému rdmu ukotvuju pomocou samoreznych skrutiek. V zdkladnom rdme ndjdete dostatocny
pocet 5 [mm] otvorov, ktoré su pripravené pre samorezné skrutky.
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Na tomto obrazku vidite zostaveny zadkladny rdm zhora. Pri tomto obradzku sa pozerdte smerom hore pod zakladovy
rdm. Pri pohlade na jednotku nebudu skrutky viditelné.

5.PouZite samorezné skrutky - 4,8 X 25 [mm] — potrebné naskrutkovat smerom hore cez otvory do spodného
profilu VZT jednotky. Pozndmka! Skrutka musi byt umiestnena v kazdom otvore, aby sa dosiahla potrebna sila.

J.1.8 Spajanie sekcii jednotky

1. Uistite sa, Ze vnutorné tesnenie namontované vo vyrobe je neposkodené.

2.Sekcie musia byt umiestnené priamo oproti sebe a vyrovnané dvoma rovinami. Vysku kazdej sekcie je mozné
nastavit pomocou nastavitelnych noziciek.

:systemair
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Poznamka:

Najlepsie vysledky dosiahnete tahanim maximalne za dve sekcie sti¢asne.

3.Sekcie k sebe pritlacte dostatocne silno, aby boli gumové profily tak ploché, Ze Zelezné ramy obidvoch ¢asti su
spojené. Na pevné stlacenie sekcii k sebe je vhodné pouzit napinacie popruhy. Popruh umiestnite na spodné
profily (poz. A) a sekcie potiahnite k sebe. Ked s sekcie Uplne stiahnuté, mdze byt uzitocné polozit popruh do

polovice na jednotku (poz. B), aby bolo mozné pritlacit ¢asti Uplne k sebe tak, aby sa gumové tesnenia Uplne
zatvarali.

A Varovanie

Na vertikdlnych profiloch je povolené iba jemné napnutie, pretoze nie su zosilnené za Ucelom silného pnutia v
tomto smere a mohli by sa ohnut.

A Varovanie

Remen neumiestiujte na konektory potrubia.

21172815 | v7.2
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4.Geniox GO jednotky maju  systém
uzamknutia svoriek. Pred pokusom o
spojenie sekcif sa uistite, Ze s zarovnané.
Ak je medzi dvoma svorkami medzera
(obr. A), pokuste sa sekcie potiahnut
dalej, kym sa obidve svorky Uplne
nezastavia, a zafixujte ich 8 [mm]
skrutkami (obr. B). Skrutky st suc¢astou
balenia.

/e

©

A

J.1.9 Pripojenie potrubi

Medzi jednotku a pripojené potrubia musia byt vZdy indtalované pruzné manzety. Uistite sa, Ze pruzné manzety su tak-
mer Uplne napnuté. (Pruzné manzety sa objedndvaju ako prislusenstvo a nachadzaju sa blizko jednotky). Na strane vy-
tlaku radidlneho ventilatora by mal byt rozmer pripojeného potrubia ¢o najblizsi rozmeru samotného vytlacného otvoru.
Je potrebné zabranit moznému blokovaniu alebo turbulencidm na vytlaku ventildtora.

J.1.10  Riziko hroziace od kominového efektu a tlaku vetra na externé mriezky a zaldzie

Systemair VZT jednotky je mozné objednat a dodat bez klapiek. V tomto pripade musi instalacna firma v
pripadoch, ked' hrozi vy3sie uvedeny problém instalovat klapky s pruzinovym servopohonom.

Vo vynimo¢nych pripadoch méze tzv. kominovy efekt sposobit pridenie vzduchu spdsobujice rotovanie obeznych ko-
lies aj pri vypnutych motoroch.

Rotujlice obeZné koleso je potencidlne nebezpecné pocas prac na Cisteni alebo udrzbe VZT jednotky. Toto je mozné eli-

minovat pomocou klapiek s pruzinovym servopohonom, ktoré sa automaticky zatvoria v pripade vypnutia jednotky ale-
bo vypadku el. energie.

J.1.11  Zarovnanie dvierok

Pocas prepravy sa dvierka mozu naklonit @ musia byt zarovnané.

1. Odstrante plastové kryty zo zavesov.
2. Uvolnite 4 skrutky na hornom a dolnom z3vese.

3.Zarovnajte dvierka. Medzery musia byt na vsetkych stranach rovnaké.
4. Utiahnite skrutky. Uistite sa, Ze sa dvierka volne otvaraju.
5.Nasadte spat plastové kryty.

. systemair
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J.1.12  Dvierka uzamknite pomocou klica

Na uzamknutie dvierok pouzite kli¢. Dvierka sa neuzamknU automaticky
pootocenim klu¢ky do vertikalnej polohy.

Poznamka:

Klucky st sticastou samostatnej krabice a musia byt pripevnené pocas
inStalacie.

J.2  Elektrickd instalacia

J.2.1 Instalacia kablovych tesniacich skriniek (iba v ¢astiach rotora Geniox GO 27—-31)

V rotorovych sekcidch Geniox GO 27 —31 musi
montazna firma zlozit 4 skrinky na utesnenie kablov.
V3etky poZzadované diely su sucastou prislusenstva.
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Cast C. Nazov Poznamky
1 Kablovy Konektory su predinstalované z vyroby.
' konektor
5 Kabel Kable st predinstalované z vyroby. Pocas

instaldcie musia byt kable vedené cez panely
spodnej a hornej sekcie (poz. 6) .

3 Priechodny Priechodné tesniace prvky su predinstalované
' tesniaci prvok Vo vyrobe.
4 Pridrznd doska | Pridrzné dosky tesnenia drZia tesniace bloky
‘ tesnenia (poz. 5) na mieste. Tieto dosky musia byt
pripevnené k panelom pomocou skrutiek (poz.
7).
5 Tesniaci blok Penové tesniace bloky sa pouZivaju na
‘ kabla uzavretie kablov (poz. 2) a na zabranenie

uniku vzduchu medzi spodnymi a hornymi
sekciami. Ak chcete kabel uzavriet, najskor
vyberte ¢ast bloku poZadovanej hrubky. Pred
upevnenim do tmelu sa uistite, Ze medzi
tesniacim prostriedkom a kablom nie je

medzera.
6 Spodny panel .
' hornej sekcie Kablové  tesniace  bloky  musia byt
- nainstalované do panelov (poz. 6 a poz. 7) a
7 Horny panel ' upevnené pomocou pridrznych dosiek (poz. 4).
spodnej sekcie
g Skrutky Skrutky sa pouzivaju na upevnenie pridrznych

dosiek (poz. 4).

J.3  Montaz - Rurky pre vodu - hordcu a chladend, ventily a vypuste

J.3.1 Popis

Ak su ventily a servopohony pre ventily objednané spolu s jednotkou, st zabalené v samostatnej krabici. Prepady su vo-
litelné. Prepady su potrebné na zabranenie vniknutiu vonkajsieho vzduchu do VZT odtokom.

J.3.2 Pripojenia rarok

Pripojovacie potrubia na vymennikoch ohrievaca a chladi¢a su s vonkajsim zavitom.

J.3.3 Mozinost vybratia komponentov z jednotky

Potrubia a el. kdble nesmu blokovat revizne / servisné dvierka a komponenty, ktoré mozno vytiahnut pre zabezpecenie
servisu z komory VZT jednotky. Potencidlne komponenty na vytiahnutie z komér su filtre, ventildtory a rota¢ny vymen-
nik tepla.

J.3.4 Pripojenie rarok k vymennikom

J.3.4.1 Vodné ohrievace

Rurky pre hordcu vodu musia byt izolované proti zamrznutiu a tepelnym stratdm. Daliu ochranu proti zamrznutiu
mozno dosiahnut instalaciou elektrickych ohrievacich vodicov okolo potrubia a pod izoldciou v kombinacii so snimacmi
teploty a riadiacim systémom. Rurky, izolacia, elektrické vykurovacie kable, regula¢ny systém pre vykurovacie vodice a
obehové ¢erpadlo nie st v dodavke spolo¢nosti Systemair.

J.3.4.2 Chladiace vymenniky

Ventily a servopohony su uloZené v karténovej skatuli, ktord je umiestnend na VZT jednotke, pokial bola VZT jednotka
objednanad spolu s tymto prislusenstvom. Rurky pre chladi¢ musia byt chrdnené izoldciou proti kondenzacii na potrubi a
proti stratdm chladu v lete. Rurky a izolacia nie st stcastou dodadvky spolo¢nosti Systemair.

23
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J.3.4.3 Konzoly pre pevnu montdaz ventilov, obehovych c¢erpadiel a potrubného systému

Vymennik a rurky vymennika nie su konstruované tak, aby vydrzali zatazenie hmotnostou a napatim, ktoré su spéso-
bené ventilmi, obehovymi ¢erpadlami, dlhymi potrubiami a izoldciou potrubi. Systém preto musi byt dékladne podopre-
ty a pevne uchyteny na streche, na podlahe, resp. na stenach.

J).3.4.3.1 Pripojenie vodnych ohrievacov

Ohrevny vykon vymennika s iba 2 radmi potrubf je nezavisly od pripojenia hortcej vody v smere pridenia vzduchu ale-
bo proti smeru prudenia vzduchu, ale spravne pripojenie hortcej vody k potrubiam s oznacenim pre vstup a vystup
spatnej vody je velmi dolezité z hladiska toho, Ze snimanie teploty vody a umiestnenie snimaca teploty vody musi byt
vo vratnom potrubi vymennika (skrutkovy spoj pre snimac teploty vody je privareny do hlavného zberného potrubia
spatnej vody).

Na ochranu vymennika ohrievaca proti zamrznutiu, je informdacia o teplote vody vo vymenniku prendsana do regula-
tora. Tento generuje signdl pre servopohon ventilu, aby udrziaval dostato¢ny prietok horticej vody na ochranu 3pirdly
proti zamrznutiu. Tato protimrazova ochrana je aktivna aj v rezime “vypnuté” (OFF).

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov musia byt vzdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.

Poznamka:
Ak je pridany glykol, musi byt vZdy bez aditiv a nesmie sa pouZit auto-glykol. Automatické odvzdusnenie
musi byt instalované v najvrchnejsom bode 2 rurok — privodu alebo spiatocky.

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov musia byt vZdy zapojené v protismere pridenia vzduchu

Ako protimrazova ochrana je na spiatocke umiestneny
snimac s prevodom analégového signalu do requlatora.
Snima¢ musi byt vratane ochrannej ¢iapky vodotesne pri-
chyteny este pred natlakovanim vymennika. Rurka je k
snimacu naspajkovang, je preto potrebné pri dotahovani
ochrannej ¢iapky rarku “kontrovat”.

Vymennik pri pohlade zhora. Snima¢ meria teplotu vody
v jednej z malych rarok spiatocky vymennika. Snimac re-
dukuje prierezovu plochu rarky a zaroven aj prietok vody
cez rurku. Teplota v tejto rurke je vdaka prudiacemu vzdu-
chu cez vymennik nizsia ako vo vsetkych ostatnych rur-
kach vymennika. Pretoze sa najnizsie teplota vo
vymenniku meria na tomto mieste, tento systém umoz-
nuje v€asné a bezpetné varovanie systému pred
mrazom.

EEh]
ik

7 dévodu zabezpecenia Uplnej vodotesnosti systému je
dolezité dostato¢né utiahnutie ochrannej ¢iapky snimaca.
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J.3.4.3.2 Pripojenie rurok vodnych chladic¢ov

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov musia byt vzdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.

Glykol musi byt vzdy bez aditiv a nesmie sa pouzit auto-glykol.
Automatické odvzdusnenie musi byt indtalované v najvrchnejsom bode 2 rdrok — privodu alebo spiatocky.

J.3.4.3.3 Servopohon ventilu a ventil pre kdrenie

Ventil a servopohon nie st instalované. Dostupny je 2-cestny alebo 3-cestny ventil.

J.3.4.3.4 Servopohon ventilu a ventil pre chladenie

Ventil 3 servopohon nie su instalované. Dostupny je 2-cestny alebo 3-cestny ventil.

J.3.5 0dvod skondenzovanej vody

Vanicky na kondenzat st umiestnené pod doskovym rekuperdtorom, rekuperdtorom a chladi¢om. Kazda vanicka je vy-
bavenad vypustnym otvorom. VZdy je nutné vykonat i montaZ sifénu. Aby sa zabranilo zamrznutiu a prasknutiu sifénu a
potrubia, odporuicame pouZit dostato¢nu izolaciu a pripadne i montdaz el. ohrevnych kablov medzi izolaciu a sifén / po-
trubie (izolacia, el. ohrevné kdable ani regulator nie st sticastou dodavky spolo¢nosti Systemair).

J.3.6 0dvod skondenzovanej vody od doskového rekuperdatora

Kondenzat z doskového rekuperdtora sa zbiera v zbernej vanicke. Velky podtlak v tejto sekcii zabranuje vyteceniu vody
cez odvodnu rurku. Na zabezpecenie plynulého odtekania kondenzatu z jednotky je potrebné zabezpecit prepad s do-
statocnou vyskou. Urovei vysky prepadu musi byt odhadnutd sprévne, aby sa zabezpetil bezpe¢ny odvod vody (pozfi
obrdzok a odhad minimalnej vysky prepadu podla tabulky). Priemer potrubia a kanaliza¢ného systému musf byt iden-
ticky s priemerom rurky na zbernej vanicke.

Prepad je volitelné prislusenstvo, ktoré sa doddva nezmontované.

Nezabudnite skontrolovat, ¢i je v prepade voda.

Tabulka 1 Negativny tlak P (Pa) N
P, Pa H1 Minimum, [mm] H2, [mm]
500 100 40
750 150 55
1,000 190 70

H1
R

Tento typ prepadu pre sekcie s podtlakom a gulickou,
ktord je nasatd do svojho uloZenia za U¢elom zablokova-
nia prudenia vzduchu do sekcie je mozné objednat od Sy-
stemair. Vyssie spomenuté vysky — H1 a H2 — platia aj
pre tento typ prepadu. Velkou vyhodou takéhoto typu
prepadu pre sekcie s podtlakom je, Ze sa v spodnej ¢asti
prepadu nevyzaduje voda, ktord bezne brani prideniu
vzduchu spat do sekcie. Kondenzat sa cez tento typ pre-
padu odvedie aj v pripade, Ze sa v prepade uz dIhsi ¢as
nenachadza ziadna voda, ktord by branila spatnému pru-
deniu vzduchu do sekcie.

Prepad je volitelné prislusenstvo a objedndva sa osobitne.
Prepad instaluje montaZna firma.

:systemair
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).3.7 0dvod kondenzatu od chladic¢a

Ak su chladic¢ a zbernd vanitka umiestnené v jednotke s vyskytujucim sa podtlakom, je potrebné dbat na spravnu vysku
prepadu. Pozrite vy3sie uvedenu informaciu v J.3.6 Odvod skondenzovanej vody od doskového rekuperdtora. Ak su
chladic¢ a zbernd vanitka umiestnené v jednotke s vyskytujucim sa pretlakom, vyska prepadu musi byt v zmysle nizsie
uvedenej tabulky a ilustracie. Prepad je volitelné prislusenstvo, ktoré sa doddva nezmontovaneé.

Nezabudnite skontrolovat, ¢i je v prepade voda.

Tabulka 2 Pozitivny tlak P(Pa) N
P, Pa H1, [mm] H2, [mm]
500 90 65
750 120 90
1,000 150 120

K InStrukcie pre montaz a skompletovanie pre redukciu hluku a vibracii

Vdaka vyhotoveniu a konstrukcii VZT jednotiek nepresahuje hladina hluku (A) vdzeného akustického tlaku od ventilato-
rov a ostatnych komponentov 70 dB (A) mimo jednotiek.

Montaz7 jednotiek na pruzinové antivibracné prvky redukuje prenos hluku a vibracif do konstrukcie budovy. Systemair
nedoddva na tento Ucel antivibracné prvky.

Pruzné manzety medzi jednotku a potrubia je mozné objednat ako prislusenstvo.
L Spustenie, Upravy, pouzitie a uvedenie do prevadzky

L.1 Vystupy v tlacenej forme

Nizsie uvedené dokumenty st vZdy dodané ako tlacené papierové vystupy a st dodané spolu s VZT jednotkami v zmy-
sle smernice pre strojné zariadenia a suvisiacich narodnych predpisov.

Tento ndvod spolu s:
Vyhldsenie o za¢leneni - C Vyhldsenie o zhode, page 2
Unikatne technické udaje pre konkrétnu jednotku - Dodatok 1
InStrukcie na montdaz vratane instrukcif pre frekvenény meni¢ Danfoss
Kratky popis hlavnych komponentov regula¢ného systému - Dodatok 13
Schémy zapojenia - Dodatok 14
UZivatelska prirucka pre Systemair ovlddaci panel - Dodatok 15

L.2 Spustenie montaznou firmou

Pred spustenim VZT jednotky musia byt splnené v3etky ochranné a bezpec¢nostné opatrenia. Rovnako je potrebné skon-
trolovat napdjacie napatie. Napajacie napatie je potrebné merat na vstupnych svorkach v el. skrinke.
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L.2.1 Odstrante uzamykaciu dosku rotora

>\

Pred spustenim jednotky odstrante uzamykaciu dosku kolesa rotora.
L.2.2 Kontrolny zoznam, relevantné hodnoty

L.2.2.1 Kontrolny zoznam pred spustenim
- Je jednotka zlozenad spravne podla jej funkcii a v sprdvnom poradi?
Su sekcie a potrubia zmontované spravne?
Skontrolujte, ¢i nie su ventildtory a antivibracné nozicky po preprave a montazi poskodené.
Otaca sa rotacny rekuperator volne?
Su dvere zamknuté?

Ak jednotka obsahuje integrované tepelné ¢erpadlo, skontrolujte, ¢i bolo instalované a uvedené do prevadzky kvalifi-
kovanym persondlom.

Ak jednotka obsahuje elektricky ohrievag, uistite sa, Ze sa jeho istice vypinaju sti¢asne s jednotkou.
Su ventily a servopohony pre ventily spravne namontované?

- Je spravne namontované obehové cerpadlo?

- Je vo vymenniku a v obehovom ¢erpadle voda pod tlakom?

Su tlakové prevodniky indtalované a pripojené spravne? (ak sa jednd o systém s tlakovymi prevodnikmi v
potrubiach)

Hlavné napajanie:
Pripojené spravne?
Skontrolujte napdjacieho napdtie pre servopohony a ovladaci signal!
SU ovladacie signdly pre servopohony pripojené spravne?

L.2.2.2 Zapnutie napdjania

/A

Nepripdjajte napajanie skor ako su dokoncené vsetky opatrenia a vietky revizne / servisné dvere su zavreté
a zaistené.

21172815 |v7.2
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Zapnite napajanie a VZT jednotka by mala byt pripravena pre prevadzku.

Spustenie ndjdete v uZivatelskej priru¢ke pre Systemair ovlddaci panel - Dodatok 15 (tato prirucka sa dodava s jednot-
kou - vytlatend na papieri).

L.3  Popis funkcii

Popis funkcii a komponentov najdete vytlatené na papieri. Podrobnejsie popisy su k dispozicii online.

L.4 Uvedenie do prevadzky

Po dokonceni instaldcie jednotky montadznou firmou je potrebné vyplnit ,Protokol o uvedeni do prevadzky”. Vypliite
prazdne miesta a podpiste navrhovany protokol o uvedeni do prevadzky.

M Informacia o zostatkovych rizikach

M.1 PIast jednotky

M.1.1  Vyhotovenie jednotky pre bezpe¢nu prepravu

Rizikd/nebezpetné oblasti:

Nespravna manipulacia po¢as prepravy moze sposobit pad jednotky.

Nebezpecenstvo:

V pripade zasahu padajucou jednotkou toto méze viest k vdZnemu zraneniu alebo a7 k usmrteniu.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Spravna manipuldcia pocas prepravy je popisand v tomto ndvode. Ak sa zdvihaji pomocou vysokozdviiného vozika,
vidlice vozika musia byt dostato¢ne dlihé. V tomto ndvode su tieZ popisané bezpe¢nostné opatrenia pri pouZiti Zeria-
vu. Taktie? je viditelnd informacia o hmotnosti kazdej sekcie.

M.1.2  Spoloc¢né pre vsetky sekcie jednotky

M.1.2.1 Riziko hroziace od uderu blesku

Rizika/nebezpecné oblasti:
Uder blesku v blizkosti jednotky.

Nebezpecenstvo:
Uder blesku modze sposobit skrat medzi fazami a vodivymi ¢astami. Toto moze sposobit poziar alebo prepatie, ktoré
moZe zranit osoby.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Montazna firma a uzivatel'si musia byt vedomi, Ze blesky predstavuju riziko vyZadujuce intaldciu prepatovej ochrany
schopnej bezpetne zviest prepdtie z blesku do zeme. Potreba prepatovej ochrany zavisi od umiestnenia jednotky v
budove alebo na budove.

Montazna firma a uzivatel musia toto zabezpecit podla platnych lokalnych predpisov.

M.1.2.2 Riziko hroziace od povrchov, hran a rohov

Rizikd/nebezpecné oblasti:
Vo vnutri jednotiek ako aj na klapkach sa mozu vyskytovat ostré hrany. Na vonkajsej strane jednotiek sa ostré hrany
nevyskytuju.

Nebezpecenstvo:

Porezanie prstov/ruk.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len po¢as vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykondva minimalne raz ro¢ne. PouZivanie
ochrannych rukavic a prilby predpisuje tento ndvod. Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite
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ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. Pouzite CE-oznacené rukavice pre tento Ucel. Ak st objednané, lampy su
namontované alebo zabalené vo vnutri jednotky. Dostato¢né osvetlenie znizuje riziko zranenia.

M.1.3  Spoloc¢né pre vsetky sekcie jednotky z dovodu nedostatocného osvetlenia

M.1.3.1 Riziko spésobené nedostatocnym osvetlenim vo vnutri sekcii

Rizika/nebezpecné oblasti:

Na podlahe jednotiek sa nachadzaju paky na uchytenie filtrov a profily pre motory. Medzi motormi a frekvenénymi
meni¢mi st vedené kable.

Nebezpecenstvo:

Z dévodu nedostatocného osvetlenia su vyssie uvedené prvky nedostatocne viditelné a hrozi zakopnutie a nasledny
pad s hrozbou vaZneho poranenia alebo dokonca usmrtenia.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len po¢as vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykonadva minimalne raz ro¢ne. V zmysle
tohto ndvodu a v programe SystemairCAD pre konfiguraciu a vyber prislusenstva je umiestnenie svietidiel do interié-
ru jednotky povinné z dévodu platnej smernice o Strojnych zariadeniach. Na zniZenie rizika zranenia noste ochrannu
prilbu.

M.1.4  Klapky

M.1.4.1 Riziko hroziace pri tdrzbe a ¢isteni klapiek

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Medzi listami klapky a v systéme spriahnutia listov a servopohonu.

Nebezpecenstvo:

Pomliazdenie prstov.
Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:
Prakticka skuska sa pripravuje v nasom laboratériu. Nemame Zial k dispozicii dobrovolnikov na jej vykonanie.

M.1.5 TImi¢ hluku

M.1.5.1 Riziko hroziace pri udrzbe a ¢isteni timicov hluku
Rizika/nebezpecné oblasti:
Vysokd koncentracia prachu na timiacich kulisédch predstavuje riziko pre zdravie.

Nebezpecenstvo:

Vdychnutie ¢astic je zdraviu skodlivé.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len pocas vykondvania udrzby a Cistenia jednotky. Toto sa vykondva minimalne raz ro¢ne. Pouzivanie
respirdtora predpisuje tento ndvod. Respirdtor ¢astic - bezidrzbovy vratane penového tvarového tesnenia a nastavi-
telného pasika (rovnaky respirdtor ako je odporucany pri vymene filtrov).

M.1.6 Filtre

M.1.6.1 Riziko spésobené zanedbanim vymeny filtrov
Rizika/nebezpecné oblasti:
Zanedband vymena filtrov a chybajuca Udrzba znizuju kapacitu a vysledkom bude porucha jednotky.

Nebezpecenstvo:

Z dévodu chybajucej udrzby a zanedbania vymeny filtrov sa jednotka méze pokazit.
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Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

V tomto ndvode je Specifikovany spdsob a frekvencia vymeny filtrov.
M.1.6.2 Riziko spésobené predizenim intervalu vymeny filtrov
Rizikd/nebezpecné oblasti:

Panelové a vreckové filtre.

Nebezpecenstvo:

Vdychnutie ¢astic je zdraviu Skodlivé.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

PouZivajte respirator ¢astic. Respiradtor ¢astic - bezidrzbovy vrdtane penového tvarového tesnenia a nastavitelného
pasika (rovnaky respirdtor ako je odportcany pri Cisteni timicov hluku).

M.1.7  Ventiladtory napriamo

M.1.7.1 Riziko hroziace od motora s permanentnym magnetom

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Rotacia hriadela generuje elektrinu. Toto nebezpecenstvo je vZdy zobrazené Zltym varovnym stitkom na insSpek¢-
nych dvierkach, za ktorymi si motory s permanentnym magnetom instalované.

Nebezpecenstvo:

0soby dotykajlce sa vodivych ¢asti mozu dostat elektricky Sok, srdcovu arytmiu, popélit sa a podobne.
Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Priinstalacii alebo opravach vodivych ¢asti musi byt hriadel blokovany voci pripadnej rotacii.
M.1.7.2 Riziko hroziace od rotacie obeiného kolesa spésobého kominovym efektom.

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vo vynimocnych pripadoch méze tzv. kominovy efekt sposobit pridenie vzduchu spdsobujuce rotovanie obeznych
kolies aj pri vypnutych motoroch.

Nebezpecenstvo:

Zranenie prstov a hornych kon¢atin.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Toto je mozné eliminovat pomocou klapiek s pruzinovym servopohonom, ktoré sa automaticky zatvoria v pripade
vypnutia jednotky alebo vypadku el. energie.

M.1.8 Ohrievace a chladice

M.1.8.1 Extrémne teploty - ohrev

Rizikd/nebezpecné oblasti:
Elektrické ohrevné elementy mozu dosiahnut teplotu az 500°C.
Vymenniky a rurky na hortcu vodu mézu dosiahnut teplotu az 95°C.

Nebezpecenstvo:

V zmysle ISO 13732-1:2006nehrozi riziko popalenia. (krdtkodoby kontakt - menej ako 2,5 sekundy).
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Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Ziadne.

M.1.8.2 Extrémne teploty - chladenie

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vyparniky a rurky pripojené k chladiacemu kompresoru moézu dosiahnut teplotu -10 °C.

Nebezpecenstvo:

V zmysle I1SO 13732-1:2006nehrozi riziko popalenia. (krdtkodoby kontakt - menej ako 2,5 sekundy).

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Ziadne.
M.1.9 Tepelné cerpadla

M.1.9.1 Riziko vysokej teploty

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Kondenzacné vymenniky a rdrky mézu dosiahnut teplotu 60°C.

Nebezpecenstvo:

V zmysle ISO 13732-1:2006nehrozi riziko popalenia. (krdtkodoby kontakt - menej ako 2,5 sekundy).

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:
Nie

N Informdcie o ochrannych opatreniach pri opravach a adrzbe
Pri vykondvani Udrzby zariadenia pouzivajte nizsie uvedené ochranné pracovné pomaocky:

Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. PouZite
CE-oznacené rukavice pre tento Ucel.

Ochrannd prilba
Respirator - beziidrzbovy s penovym tvarovym tesnenimr, nastavitelnymi popruhmi a vymenitelnym filtrom.

Motor s permanentnym magnetom. Pocas prac na oprave alebo Udrzbe elektrickych ¢asti musi byt hriadel' motora
blokovany voci ota¢aniu (motor rotdciou generuje elektrinu - vietor a termické prudy mézu sposobit otdcanie obez-
ného kolesa).

Osvetlenie vnutornych priestorov VZT jednotiek. V zmysle platnej Strojovej smernice je dostatocné osvetlenie vnu-
tornych priestorov VZT jednotky povinné.

Nastroje na blokovanie obezného kolesa pocas opravy a udrzby jednotky v pripade mozného vyskytu kominového
efektu, ktory moze spdsobit rotdciou obezného kolesa aj pri vypnutom motore.

0 Zakladna charakteristika nastrojov a naradia pre pouzitie na zariadeni

Predmet v smernici o strojovych zariadeniach neexistuje pre Geniox GO VZT jednotky, pretoze tieto nastroje neexistuju.

P Podmienky stability pocas pouzivania, prepravy, montdze a demontaze po
uplynuti Zivotnosti

S jednotkou je nutné manipulovat vzdy len v stojatej polohe. Nikdy nenakldnajte Ziadnu zo sekcii v uhle vacsom ako 15
stupfiov. V pripade nutnosti zvacsit nadklon na viac ako 15° musia byt sekcie obsahujuce vyberatelné ventildtory alebo
rotacné rekuperatory bezpecne zaistené.

Pocas prepravy, montadze, demontaze alebo inej manipuldcii je potrebné zabezpecit, Ze vietky komponenty v jednotke
sU riadne zaistené a Specidlnu pozornost je potrebné venovat kontrole neporusenosti antivibra¢nych noziciek pod venti-
[3tormi. Montaz ventildtorov je potrebné vzhladom na tuto skutocnost vykonat velmi opatrne a plynuly chod ventildto-
rov je potrebné pravidelne kontrolovat.
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| InStrukcie o strojoch na prepravu VZT jednotiek

P.1 Spolahlivd montdaz zabrafujica nakloneniu alebo posunutiu jednotky v pripade
nepriaznivého pocasia.

Jednotky instalované na streche alebo umiestnené tak, Ze existuje riziko ich vystavenia silnym poveternostnym vply-

vom musia byt bezpec¢ne ukotvené tak, aby nebolo mozné ich naklonenie alebo posun v pripade nepriaznivého pocasia.

Z3kladovy rdm obsahuje otvory, ktoré st uréené na pevné ukotvenie dostato¢ne silnymi skrutkami dodanymi montdaz-
nou firmou.

P.2 Preprava sekcie s tepelnym cerpadiom

ﬁ Varovanie
Pocas prepravy musi byt sekcia jednotky s tepelnym cerpadlom vidy v stojatej polohe, resp. s ndklonom

menej ako 30°. Ak je potrebné sekciu sklopit viac ako 0 30°, sacia rirka kompresora musi smerovat hore,
aby sa zabranilo Uniku oleja z ¢erpadla kompresora.

P.3 Likvidacia systému tepelného cerpadla

Pred likvidaciou sekcie jednotky tepelného cerpadla musi kvalifikovany technik certifikovanej firmy vypustit z chladiace-
ho systému chladivo. Po spravnom vypusteni chladiva komora sa jednotka teplotného ¢erpadla likviduje podobne ako
zvy3ok VZT jednotky.

P.4 Demontaz vSeobecne - ostré hrany

Pri demontazZi a likvidacii VZT jednotky davajte pozor na viacero ostrych hran. Aby nedoslo k zraneniu, je nutné pouZzit
rukavice s oznacenim CE, odolné proti prerezaniu. Opatrenia su blizSie opisané v Prirucke pre udrzbu, demontdz a
likvidaciu.

Q InStrukcie o strojoch na prepravu VZT jednotiek

Predmet v smernici o strojovych zariadeniach, ktoré sa maju pravidelne prepravovat, neexistuje pre Geniox GO VZT jed-
notky, pretoZe tieto jednotky st Specidlne vyrobené pre jednu zamyslanu aplikaciu.

R Prevadzkovy postup v pripade vypadku. Bezpecny restart.

V pripade vypadku alebo zablokovani postupujte nasledovne:
Vypnite napdjanie a hlavny vypina¢ prepnite do vypnuté polohy.
Odstrante pricinu vypadku alebo zablokovania
Postupujte podla postupu pre spustenie podla kapitoly . kapitola L.

S Ukony nastavenia a udriby
Musia byt vykondvané skusenym technikom.

V stvislosti s poziadavkami na nadhradu skody Systemair musi mat Uplny a neobmedzeny pristup ku vietkym relevant-
nym spravam o servise, opravach, Upravach a pouziti od chvile, ked bola jednotka prevedend z Systemair do prepravnej
spolo¢nosti v Systemair tovarne. Podmienkou pripadnej kompenzacie je dodrZiavanie minimalnych Ukonov udrzby
predpisanych v tomto manuali.

S.1 Vypnutie jednotky do bezpe¢ného stavu

VYPNITE jednotku na Systemair ovlddacom paneli. Vypnite napajanie oto¢enim rukovati vypinaca napajania hlavnej jed-
notky do polohy VYPN.
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S.2 Odporucané servisné intervaly

Funkcia Udriba Raz za rok

Plast jednotky Cistenie plasta jednotky. 1
Kontrola gumovych tesneni na dvierkach a medzi sekciami. 1

Filtre Vymena podla alarmového hldsenia alebo minimalne 2x ro¢ne. 2
Kontrola gumovych tesneni. 2

Ventildtory Cistenie vietkych ¢asti. 1
Kontrola motorov a loZisk. 1
Skontrolujte, ¢i sa obezné kolesa tocia bez vyosenia a vibracil. 1
Skontrolujte, ¢i su izolatory chvenia neporusené. 1
Skontrolujte, ¢i jednotka po Cisteni, oprave alebo Udrzbe bezi bez vibracii. 1

Rotac¢ny rekuperator Kontrola na pripadnu netesnost a nahromadené necistoty. 1
Kontrola, ¢i sa rotor po zveseni remena ru¢ne otaca volne a lahko. 1

Doskovy rekuperator Kontrola funk&nosti obtoku a sekvencie pre odmrazovanie. 1

Rekuperé?tor S K9ntro|a fun'klénosti vaennika awprotimrazovej ochrany. Glykol musi byt ;

glykolovym okruhom vzdy bez aditiv a nesmie sa pouzit auto-glykol.

Klapky Kontrola funkénosti. 1
Vizudlna kontrola tesnenfi a tesnosti po uzatvoreni. 1

Teplovodné vymenniky | Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Odvzdusnenie v pripade potreby 1
Kontrola sekvencie protimrazovej ochrany 1
Kontrola obehového ¢erpadla 1

Elektrické ohrievace Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Kontrola funkcie systému s bezpe¢nostnymi isti¢mi. 1

Chladi¢ Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Kontrola protimrazovej ochrany (glykol) 1

Tepelné ¢erpadlo Povinn’é roci’lna' kqntrola systému s‘tepeln\'/m E_e_rpadlom ‘I\/\usi byt ,
vykondvana certifikovanym technikom z certifikovanej firmy.

Odvod kondenzatu Vyéistgnie vaniéky, prepadu a vypuste. Ak je intalovany, skontrolujte ohrev .
medzi izolaciou a rurkami.

Energiu Setriace a Kontrola snimaca CO2 , vihkosti, pohybu, tlakovych prevodnikov pre urcenie

komfortné funkcie prietoku vzduchu, predlzeny chod aktivovany tla¢idlom, rekuperdciu chladu, 1
volné chladenie

Poziarny alarm Kontrola termostatov, detektorov dymu a systému detekovania poZiaru 1

Batéria v regulatore Batériu v internom regulatore v pripade alarmu na displeji vymente. 1
Minimalne vSak raz a 5 rokov.

Vzdialené ovladanie Kontrola komunikacie. 1

S.3  Filtre - vidy je potrebné pri vymene poutit filtre s rovnakou charakteristikou,
aby bola zachovana hodnota SFP .

Privodné a odvodné filtre maju vzdy rdm rovnakej velkosti a pocet filtrov na privod a odvod je vZdy rovnaky. NEZABUD-

NITE pri objednani objednat filter pre privod aj odvod vzduchu.

Pre zachovanie tovarenského vypoctu hodndt SFP VZT jednotky je velmi dolezité, aby mali ndhradné filtre rovnaku cha-

rakteristiku pociatocnej tlakovej straty ako aj pocas Zivotnosti.

Pre dosiahnutie najlepsich hodnoét SFP maju originalne filtre najnizsiu pociato¢nu tlakovu stratu ako aj najdlhsiu Zivot-

nost. Ak sa ako ndhrada pouziju filtre s vy3Sou pociato¢nou tlakovou stratou a kratSou Zivotnostou, uZivatel zaznamend
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mens3i prietok vzduchu a/alebo vy3siu spotrebu elektrickej energie a nebude sa dosahovat hodnota SFPv vypocitand Sy-
stemair podla Eurovent certifikacie. Slabé hodnoty SFPv budu zistené testami podla noriem uvedenia do prevadzky,
DGNB, LEED alebo BREEAM $tandardy udrzatelnosti a miestne definované vykonnostné standardy ( SFPv s novymi ¢i-
stymi filtrami).

Ram vreckovych filtrov musf byt z NON-PVC plastu, aby sa zabezpecila bezpe¢na likvidacia spalenim.

Udaje o jednotlivych vzduchotechnickych jednotkach najdete v prilozenych technickych dokumentoch, ktoré st zaba-
lené vo vnutri jednotky. Informacie pre filter st tiez napisané na strojovou stitku, ktory je pripojeny k jednotke. Priklad
strojového stitku ndjdete v ¢asti D.1.3 Stitok stroja s jedine¢nymi udajmi na kazdej jednotke, page 7tohto navodu.

Tovarensky montované filtre st v stlade s poziadavkami zakaznika na kvalitu vnutorného vzduchu a s hodnotami SFP v
zmysle lokalnej legislativy.

Tieto VZT jednotky st dostupné s filtrami, ktoré spliiaju nizsie uvedené filtracné triedy:

G4 — Coarse 65 % « F7-ePM160%
M5 - ePM10 60% - F7 -ePM1 60 % CityFlo
M6 - ePM2,5 50% - F9-ePM185%

S.3.1  Vreckové filtre - pocet filtrov a rozmery ramov

Filtre na privod aj odvod vzduchu maju vZdy rovnaké rozmery aj pocet. Filtre pre privod aj odvod vzduchu st uvedené
nizsie.

Velkost Pocty a rozmery rdmov pre vreckové filtre (SxV)
jednotky

10 1X[792x392]

11 2X[490x392]

12 1x[592x490] + 1x[490%x490]

14 2x[490x592] + 1x[287x592]

16 3x[490x592]

18 2x[490x392] + 4x[592x392]

20 3x[592x592] + 3x[592x287]

22 6x[592x490] + 2x[287x490]

24 3X[595x592] + 1x[490x592] + 3x[592x490] + 1x[490x490]

27 2x[592x592] + 8x[490x592]

29 6x[592x592] + 4x[490x592]

31 5x[592x592] + 5x[592x490] + 5x[592x287]

Poznamka:
Specidlne velkosti filtrov st dostupné na vyZziadanie.

S.3.2  Panelové filtre - pocet filtrov a rozmery ramov

Velkost jednotky Poéty a rozmery ramov pre panelové filtre (SxVxH)
10 1X[792x392x48]

11 2x[490x392x48]

12 1X[490x490x48] + 1X[592x490x48]

14 2X[490x592x48] + 1x[287x592x48]

16 3x[490x592x48]

18 2x[490x392x48] + 4x[592x392x48]
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Velkost jednotky Pocty a rozmery ramov pre panelové filtre (SxVxH)

20 3X[592x592x48] + 3x[592x287x48]

22 6X[592x490x48] + 2x[287x490x48]

24 3x[592x592x48] 4x[490x592x48] + 1x[490x490x48]
27 2x[592x592x48] + 8x[490x592x48]

29 6x[592x592x48] + 4x[490x592x48]

31 5x[592x592x48] + 5x[592x490x48] + 5x[592x287x48]

Poznamka:
Specidlne velkosti filtrov st dostupné od spolo¢nosti Camffil.

S.3.3 Vreckové filtre

Vypnite jednotku a pockajte 2 minuty, kym sa Uplne nezastavi. Pouzité filtre je mozné vytiahnut. Ihned ich vioZte do
plastového vreca, aby sa zabranilo rozptyleniu prachu do okolitého prostredia. Geniox GO jednotiek vo velkostiach 10 -
31 disponuju spolahlivym systémom extra odolnym voci kordzii, kde sa filtre zastvaju do jednotky v spodnom a vrch-
nom robustnom plastovom/gqumovom u-profile. Skontrolujte ¢i nie st poskodené vrchny a spodny U-profil, a rovnako aj
vertikalny gumovy profil na zadnej stene a inspek¢nych dvierkach. Nové vreckové filtre opatrne zasurite do jednotky a

uistite sa, Ze je dostatocne tesné. Filtre musia myt vreckd umiestnené horizontalne.

JEDEN samolepiaci penovy pas musi byt umiestneny na
vertikdlnom rdme KAZDEHO filtra, aby sa zabranilo vacsie-
mu Uniku vzduchu cez vertikdlny otvor medzi dvoma fil-
trami. Upozorfiujeme, Ze na vertikalny ram KAZDEHO filtra
musi byt umiestneny len JEDEN samolepiaci penovy pas. -
Uvedte praktické pravidlo, Ze samolepiaci penovy pas je
umiestneny na vertikalnej strane, ktorad je viditelna z in-
Spekenej strany. Tieto velmi doélezité samolepiace penové
pasy Standardne nie s dodavané spolu s filtrami. Zakaz-
nik si tieto samolepiace penové pasy musi objednat od
$pecializovaného dodavatela. Penovy pas musi byt dosta-
tocne Siroky, aby zabranil Uniku vzduchu medzi filtrami,
ale nie prilis siroky, aby umoznoval zatvaranie indpeké-
nych dvierok. Poznamka! Technik, ktory ide vykonat vy-
menu filtrov musi mat tieto samolepiace penové pasy
so sebou. Bez tychto samolepiacich pasov je vymena fil-
trov nemozna.

Odstrante zo samolepiaceho pasu ochrannu vrstvu.
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Umiestnite samolepiaci pas na jednu vertikalnu stranu ra-
mu filtra.

Skontrolujte, ¢ije koniec pasu Uplne zarovnany s horizon-
talnou stranou ramu filtra.

Odstrante prec¢nievajuci pas. Koniec pasu musi byt Uplne
zarovnany s horizontalnou stranou ramu filtra.

Zatlacte filtre opatrne do U-profilu, pricom sa uistite, Ze
medzi filtrami nie je Ziadna medzera. Skontrolujte, ¢i verti-
kalna strana posledného filtra v U-profile je Uplne zarov-
nana s koncom U-profilu. Ak koniec posledného filtra nie
je uplne zarovnany s koncom U-profilu, je potrebné pridat
pridavny samolepiaci profil, aby sa zabranilo akejkolvek

medzere medzi gumovym profilom na inspekénych dvier-
kach a poslednym filtrom.

Poznamka:
Ak je filtre prilis tazké zasunut, pouzite mazivo.
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Koniec posledného filtra je Uplne zarovnany s koncom U-
profilu. Medzeru medzi dvierkami a filtrom uzatvori qu-
movy profil na inSpekénych dvierkach. Hotovo.

Skontrolujte, ¢i st gumoveé profily na zadnom paneli ako
3j na indpekenych dvierkach bez nadmerného zataZenia a
poskodenia - ¢i st schopné zabranit netesnosti.

S.3.4 Panelové filtre

Pred vloZzenim novych filtrov je potrebné vycistit vodiace
kolajnicky.

S.4 Vymena internej batérie v regulatore

Tento Ukon vyzaduje znalosti spravnej ochrany proti stat. elektrine; potrebné pouzit uzemaovaci naramok!

Po zobrazeni alarmu “Internal Battery” na obrazovke ovlddacieho panelu je batéria sliZiaca na zdlohovanie programove;j
pamate a redlny ¢as velmi slabd. Batériu je potrebné vymenit podla nizsie uvedeného postupu. ZdloZzny kondenzator
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udrzi pamat a redlny ¢as priblizne 10 mindt od vypnutia napdjania. Preto ak vymenu batérie stihnete do 10 minut, ne-
bude potrebné znovu nahravat program ani nastavovat ¢as.

Typ ndhradnej batérie musi byt CR2032.

1 Odpojte vietky kable z requlacie Access. V3etky kable
su s konektormi, ktoré sa daju lahko a rychlo vytia-
hnut. Uvolnite regulator Access z montdzneho ramu
zatlacenim na jednu z dlhych stran ovlddaca. Toto je
znazornené na obrazku nizsie.

2 Pomocou malého plochého skrutkovaca stlacte Sest
hacikov na Celnych strandch bieleho krytu regulatora.
Kryt zaroven vytiahnite.

3 Pomocou malého skrutkovaca zatlacte tento hacik na
kryt smerom od okraja ¢ierneho dna

4 Kazdy zo Siestich hacikov sa musi uvolnit z bloku na
¢iernom dne pomocou malého skrutkovaca a sticasne
vytiahnut kryt smerom von.

5 Uchopte batériu prstami a vytiahnite ju z drZiaka. Na
jej miesto vlioZte novu batériu. Dajte pozor na sprdvnu
polaritu.
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S.5 Ostatné funkcie na ktoré je potrebné dbat pri idribe

S.5.1 Jednotka

Inspekené dvierka je velmi lahké demontovat a ziskat tak
pohodIny pristup do jednotky v pripade Cistenia, servisu,
oprav a vymeny komponentov v jednotke. Z pantov je
potrebné vybrat nerezovy kolik a dvierka demontovat.

Ak je jednotka prevadzkovand s beznou kvalitou vzduchu pre komfortné vetranie bez $pecidlnych hygienickych po-
Ziadaviek - je potrebné ju ¢istit raz ro¢ne.

- Jednotku je mozné ¢istit suchou handri¢kou, alebo pomocou vody s pridavkom nekorozivhneho saponatu.

Akakolvek kordézia - napr. v spodnej ¢asti sekcie nasdvaného cerstvého vzduchu alebo vyfukovaného vzduchu musi
byt okamZite odstranena a povrch osetreny.

V $pecidlnych prevaddzkovych podmienkach, kde je vzduch agresivny alebo velmi vihky, alebo v pripade $pecidinych
poziadaviek na hygienu je potrebné VZT jednotku cistit ¢astejsie.

Cistiace médium a sposob ¢istenia je potrebné prispdsobit prevadzkovym podmienkam. Akykolvek naznak korézie je
potrebné ihned'vycistit a povrch o3etrit.

Uzatvaracie mechanizmy je potrebné mazat minimalne raz ro¢ne. Syntetické panty na dvierkach st beztdrzbové.
Tesnenia okolo inSpekénych dvierok je potrebné ¢istit raz ro¢ne a zdroven skontrolovat ich tesnost.

Odporucame osetrit ich pripravkom odpudzujicim vodu. Aspoii raz za rok je potrebné skontrolovat tesnost spojova-
cich dielov pre ¢asti jednotky, vratane typov Disc-Lock.

VSetky tesnenia je potrebné kontrolovat raz ro¢ne a v pripade potreby ich opravit.
Aby sa zabranilo upchatiu mriezok sania a vytlaku vzduchu je potrebné tieto kontrolovat raz ro¢ne.
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S.5.2  Klapky

Gumové tesnenia medzi jednotlivymi listami klapky a medzi Kazdy list klapky je pohdnany  hnacim
listami klapky a rdmom je potrebné kontrolovat raz ro¢ne. mechanizmom z teplotne odolného nylonového

Tieto tesnenia sa nesmu mazat ani inak osetrovat. kompozitu PA6 zosilneného sklenymi vldknami.
Hnaci mechanizmus ani loZiskd nevyZaduju
mazanie.

Listy klapky maju syntetické loZiskd, ktoré nevyzaduju mazanie. Raz ro¢ne je potrebné skontrolovat vzduchotesnost
klapky pri uzatvorenom servopohone. V pripade netesnosti klapky po uzatvoreni servopohonu je potrebné jeho
nastavenie.

S.5.3  Rotacny rekuperator

S.5.3.1 Rotor

Raz ro¢ne skontrolujte, ¢i sa rotor rekuperatora otaca lahko a volne. Toto je mozné skontrolovat po zveseni hnacieho re-
mefa ru¢nym otdcanim. Loziskad obsahuju mazivo a nevyzaduju dodato¢né mazanie. Pocas prevadzky sa méze rotor za-
niest necistotami. Cistenie je mozné prefuknutim stlacenym vzduchom.

Kefové tesnenie vydrzi od 6 mesiacov do 1 roka a musi sa kontrolovat najmenej dvakrat ro¢ne. Zivotnost kefového tes-
nenia zavisi od prietoku vzduchu, rychlosti rotora a poveternostnych podmienok. Opotrebované kefové tesnenia musf
byt vymenené.
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S.5.3.2 Motor a hnaci remen

LoZiska obsahuju mazivo a nevyzaduju dodato¢né mazanie. Je potrebné kontrolovat sprdvne napnutie remefia a jeho
pripadné poskodenie. Pri mensich velkostiach jednotiek je hnaci remer elasticky a na rotore rekuperatora sa nachadza
ndhradny remen. Tento typ remefa nevyZaduje servis a nesmie sa skracovat. Novy remen je mozné instalovat pomo-
cou specializovanych nastrojov. Pri vacsich rekuperatoroch je pouzity V-remen s remefiovou spojkou. Ak je remef prilis
volny, je potrebné ho skratit na dizku umozaujucu pruzine jeho dostato¢né napnutie. V pripade, Ze sa po skrateni re-
mefa pouziju do spojky nové skrutky, ich dizka nesmie byt vacsia, ako je hribka remenia a spojky. Ak st skrutky dlhsie,
je potrebné ich pomocou pilnika skratit.

S.5.4  Doskovy a protipridovy rekuperator

Poznamka:
Raz ro¢ne skontrolujte hrany rekuperatora, ¢i tieto nie sU zanesené alebo poskodené.

Ak sa na hranach dosiek nachadzaju usadeniny prachu, vycistite ich makkou kefkou. V pripade, Ze st hrany zanesené
mastnotou, je potrebné ich vycistit vhodnym odmastovacim pripravkom.

S.5.4.1 Obtokova klapka

Listy klapky maju syntetické loZisk3, ktoré nevyzaduju mazanie. Kazdy list klapky je pohafany hnacim mechanizmom z
teplotne odolného nylonového kompozitu PA6 zosilneného sklenymi vidknami. Ocelové tycky a mosadzné puzdra ne-
vyZaduju mazanie. Raz ro¢ne je potrebné skontrolovat vzduchotesnost klapky pri uzatvorenom servopohone. V pripade
netesnosti klapky po uzatvoreni servopohonu je potrebné jeho nastavenie.

S.5.4.2 0dvod kondenzatu

Raz rocne vycistite vanicku na zachytdvanie kondenzatu pod vymennikom, ako 3j rurku odvod kondenzatu a sifon. Uisti-
te s3, Ze v siféne sa nachddza dostatok vody. V pripade pouZzitia elimindtora kvapiek je potrebné tento raz ro¢ne skon-
trolovat a v pripade potreby vycistit.

Z3achytnad vanicka nie je konstruovana na unesenie hmotnosti ¢loveka. Nestipajte ani nestojte v zachytnej vanicke
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Tento typ zachytnej vanicky je navrhnuty pre podtlak. Tento typ
vanicky pre vycistenie demontujte.

S.5.5  Rekuperator s glykolovym okruhom

Tento systém spdtného ziskavania tepla pozostadva z vymennika-ohrievaca umiestneného v privodnom vzduchu a vy-
mennika-chladi¢a umiestneného v odvodnom vzduchu. Po dlhsom obdobi prevadzky (bezne po niekolkych rokoch) sa
na povrchu vymennikov mozu vytvorit usadeniny prachu. Toto moze sposobit znizenie Gcinnosti vymennikov. Pri ¢isteni
vymennikov je potrebnd velkd opatrnost, aby nedoslo k poskodeniu jemnych hlinikovych lamiel.

Potrubny systém je potrebné raz ro¢ne odvzdusnit, pretoZe vzduch v systéme moZe podstatne znizit vykon
vymennikov.

$.5.5.1 Cerpadlo a expanzia tlaku

Je potrebné dodrzat servisné instrukcie vyrobcu ¢erpadla. Tlakovy expanzny systém je potrebné skontrolovat raz ro¢ne.
V pripade potreby méze byt potrebné dotlakovanie systému na spravnu Uroven.

S.5.5.2 0dvod kondenzatu

Raz ro¢ne vycistite vanicku na zachytdvanie kondenzatu pod vymennikom, ako aj rirku odvod kondenzatu a sifon. Uisti-
te sa, Ze v sifone sa nachadza dostatok vody. V pripade pouZitia eliminatora kvapiek je potrebné tento raz ro¢ne skon-
trolovat a v pripade potreby vycistit.

S.5.6  Vymenniky na vykurovanie a/alebo chladenie

Po dlhsom obdobi prevadzky (bezne po niekolkych rokoch) sa na povrchu vymennikov mézu vytvorit usadeniny pra-
chu. Toto méZe sposobit znizenie U¢innosti vymennikov. Pri ¢isteni vymennikov je potrebnd velka opatrnost, aby nedo-
$lo k poskodeniu jemnych hlinikovych lamiel. Potrubny systém je potrebné raz ro¢ne odvzdusnit, pretoze vzduch v
systéme moZe podstatne znizit vykon vymennikov.

S.5.6.1 Ohrievac

Skontrolujte, ¢i je protimrazova ochrana plne funkéna. V pripade nefunkéného
systému protimrazovej ochrany hrozi prasknutie vymennika.
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S.5.6.2 Chladic¢

Raz ro¢ne vycistite vanicku na zachytdvanie kondenzatu pod vymennikom,
ako aj rurku odvod kondenzatu a sifén. Uistite sa, Ze v siféne sa nachadza do-
statok vody. V pripade pouZitia eliminatora kvapiek je potrebné tento raz
ro¢ne skontrolovat a v pripade potreby vycistit.

Eliminator kvapiek je potrebné raz ro¢ne skontrolovat a v pripade potreby
vycistit.

S.5.6.3 Elektrické ohrievace

Skontrolujte, ¢i vstavany bezpe¢nostny termostat s automatickym resetom a termostat chraniaci ohrievac pred prehria-
tim s manualnym restom su plne funk¢né.

S.5.7  Ventilatory napriamo

Na obeznom kolese sa mdze nahromadit prach, ktory moéze spdsobit jeho ne-
vyvaZenie a nasledné vibracie. Je preto potrebné ho raz ro¢ne skontrolovat a
pripadné necistoty vycistit. V rovnakom ¢ase je potrebné skontrolovat aj anti-
vibracné noZitky a pruzné pripojenia. V pripade poskodenia antivibracnych
noZiiek tieto musia byt vymenené.

S.5.7.1 Motor

Motory st z vyrobného zdvodu vybavené loZiskami vratane maziva, ktoré nevyzaduju dalSie mazanie. Vacsie motory
moZu byt vybavené domcekmi s ndsadami pre mazanie vazelinou a loZiskami ktoré vyZaduju mazanie. Mazanie tychto
typov loZisk je potrebné vykonavat podla instrukcii vyrobcu.

S.5.8 TImic hluku

Pocas prevadzky sa na povrchu kulis méze usadit prach. Timice hluku, ktoré st uréené na suché a mokré ¢istenie maju
kulisy, ktoré je mozné z jednotky vybrat. Velkym inSpekéné dvierka ich vybratie ulahcia. Kulisy ur¢ené na suché Cistenie
je mozné cistit pomocou makkej kefky alebo vysadvaca. Kulisy ur¢ené pre mokré Cistenie je mozné Cistit pomocou mak-
kej kefky a vody s pridavkom saponatu. PouZity saponat nesmie byt agresivny. Po mokrom ¢isteni je potrebné kulisy
utriet suchou handrou. Pred opatovnym vioZenim kulis nezabudnite vycistit vnUtorné steny jednotky.

S.5.9 Sekcia ¢erstvého vzduchu

V tejto sekcii sa mdze akumulovat prach a necistoty. Velké inspekené dvierka poskytuju pristup pre ¢istenie.

S.5.10 Tepelné cerpadlo

Povinna ro¢na kontrola musi byt vykonavana certifikovanym technikom z certifikovanej firmy. Pozrite dalsi popis v Vid
popis v Dodatok 8 3 9.
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T Pokyny na bezpe¢né nastavenie a Gdribu

T.1  Ochranné prvky a pridavné ochranné prvky

Nastavovanie a Udrzbu jednotky musi vykonavat skuseny technik - zvyc¢ajne na zaklade dlhodobej servisnej zmluvy ale-
bo dlhodobych ESCO zmldv.

Jednotky st doddvané s uzamykatelnymi dverami, ktoré zabrania ndhodnym rizikdm a zraneniam v désledku rotujtcich
Casti jednotky. Potencidlne zdroje ohrozenia su ventildtory s rychle rotujucimi obeznymi kolesami. Obezné kolesd moézu
ohrozit nielen pocas prevadzky, ale v désledku zotrvacnosti aj 20 sekind po vypnuti napdjania. Majte na pamati, Ze 3j
obeZné kolesd odpojené od napdjania predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Dalsie ¢asti pohaiané motorom su klapky ovlddané so servopohonmi a rota¢né rekuperatory, ale ich pohyb je tak po-
maly, Ze nevyZaduje ochranné prvky. Nesiahajte rukami do oblasti s rizikom poranenia.

Pri vymene filtra pouZite respira¢nu masku.

T.1.1 Nevyhnuté ochranné prvky pred spustenim jednotky.

Uistite sa, Ze pred spustenim jednotky su instalované vietky ochranné prvky.

T.1.1.1 Konstrukcia ochrannych prvkov

Uzamykatelné dvere je mozné odomknut iba pomocou naradia.

T.1.1.2 Konfiguracia frekvenénych menicov

V niektorych jednotkach je frekvenény meni¢ namontovany pri ventildtore. V pripade vykondvania konfiguracie fre-
kvencného menica pri beZiacom ventilatore je z bezpe¢nostnych dévodov medzi menic¢ a ovlddaci panel umiestneny
mimo jednotky potrebné insStalovat dlhy kabel.

T.1.2  Bezpecné nastavenie a Udriba

Pred udrzbou a opravou musi byt jednotka vypnuta otocenim hlavného vypinaca do polohy VYP. Nezabudnite, Ze svie-
tidla musia byt pocas udrzby zapnuté (svietidl3 su prislusenstvom - namontované iba na objednavkuy).

Ako ochranu pred ostrymi hranami pouZivajte ochranné rukavice odolné voci prerezaniu. Pouzite CE-oznacené rukavice
pre tento Ucel. Pri prdcach na udrzbe jednotky noste ochrannu prilbu.

T.1.3  Osobné ochranné prostriedky pre ochranu a bezpe¢nost pracovnikov

Pri vykondvani Udrzby zariadenia pouZivajte nizsie uvedené ochranné pracovné pomaocky:
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Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. Pouzite
CE-oznacené rukavice pre tento ucel.

Ochranna prilba
Respirator - bezudrzbovy s penovym tvarovym tesnenimr, nastavitelnymi popruhmi a vymenitelnym filtrom.
Motor s permanentnym magnetom. Pocas prac na oprave alebo Udrzbe elektrickych ¢asti musi byt hriadel' motora
blokovany voci otd¢aniu (motor rotdciou generuje elektrinu - vietor a termické prudy méozu sposobit otd¢anie obez-
ného kolesa).

U Informacia o emisii hluku nad 70 dB(A) prenasaného vzduchom

Vdaka vyhotoveniu a konstrukcii VZT jednotiek nepresahuje hladina hluku (A) vazeného akustického tlaku od ventildto-
rov a ostatnych komponentov 70 dB (A) mimo jednotiek.
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Dodatok 1Technické Gdaje - jedinec¢né udaje pre kazda jednotku (v osobitnom obale)

Vytlacené na osobitnych stranach a dodané s kazdou jednotkou. Umiestnené v osobitnom obale.

Dodatok 2Kompletovanie zakladového ramu - vyska 118 mm pre vel'kosti jednotiek
10-18

Poznamka:

Informacie o skompletovani najdete v kratkom 2-minttovom videu na YouTube.
https://youtu.be/B3nX-x7KnrQ

A = Rohovy kus B = Spojka

C = Pozdlzny profil

D = Koncovy profil (3irka zékladového ramu)

D1 = Stredovy profil

2.1 Zakladovy ram dizky 482 - 2564 [mm] Vel'kost jednotky 10 - 18
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Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)

Velkost jednotky Pocet Dizka koncového profilu (3irka
zakladového ramu) [mm)]
Geniox GO10 2 1070
Geniox GO11 2 1170
Geniox GO12 2 1270
Geniox GO14 2 1470
Geniox GO16 2 1670
Geniox GO18 2 1870
Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka rému — Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
L [mm]
482 -564 2 400 4
582 - 664 2 500 4
682 -764 2 600 4
782 -864 2 700 4
882 — 964 2 800 4
982 -1064 2 900 4
1082 — 1164 2 1000 4
1182 -1264 2 1100 4
1282 -1364 2 1200 4
1382 -1464 2 1300 4
1482 - 1564 2 1400 4
1582 -1664 2 1500 4
1682 — 1764 2 1600 4
1782 — 1864 2 1700 4
1882 — 1964 2 1800 4
1982 — 2064 2 1900 4
2082 — 2164 2 2000 4
2182 — 2264 2 2100 4
2282 — 2364 2 2200 4
2382 — 2464 2 2300 4
2482 — 2564 2 2400 4

2.2

Zakladovy ram s diikou 2582 - 4964 [mm] Vel'kost jednotky 10 - 18
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Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Velkost jednotky Pocet sirka Pocet Dizka [mm]
zakladového
rdmu [mm]

Geniox GO10 2 1070 1 950

Geniox GO11 2 1170 1 1050

Geniox GO12 2 1270 1 1150

Geniox GO14 2 1470 1 1350

Geniox GO16 2 1670 1 1550

Geniox GO18 2 1870 1 1750

Pozdizny profil C1 Pozdizny profil C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] | Pocet | pizka [mm] Pocet Pocet
rdmu — L [mm)]

2582-2664 2 1200 2 1300 4 2
2682-2764 2 1300 2 1300 4 2
2782-2864 2 1300 2 1400 4 2
2882-2964 2 1400 2 1400 4 2
2982-3064 2 1400 2 1500 4 2
3082-3164 2 1500 2 1500 4 2
3182-3264 2 1500 2 1600 4 2
3282-3364 2 1600 2 1600 4 2
3382-3464 2 1600 2 1700 4 2
3482-3564 2 1700 2 1700 4 2
3582-3664 2 1700 2 1800 4 2
3682-3764 2 1800 2 1800 4 2
3782-3864 2 1800 2 1900 4 2
3882-3964 2 1900 2 1900 4 2
3982-4064 2 1900 2 2000 4 2
4082-4164 2 2000 2 2000 4 2
4182-4264 2 2000 2 2100 4 2
4282-4364 2 2100 2 2100 4 2
4382-4464 2 2100 2 2200 4 2
4482-4564 2 2200 2 2200 4 2
4582-4664 2 2200 2 2300 4 2
4682-4764 2 2300 2 2300 4 2
4782-4864 2 2300 2 2400 4 2
4882-4964 2 2100 2 2100 4 2
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2.3 Zakladovy ram s dizkou 4982 - 6164 [mm] Vel'kost jednotky 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Vel'kost jednotky Pocet sirka zakladového Pocet Dizka [mm]
rdmu [mm]

Geniox GO10 2 1070 2 950

Geniox GO11 2 1170 2 1050

Geniox GO12 2 1270 2 1150

Geniox GO14 2 1470 2 1350

Geniox GO16 2 1670 2 1550

Geniox GO18 2 1870 2 1750
Pozdizny profil C1 Pozdizny profil (2 Pozdizny profil C3 A B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka[mm] | Pocet | pizka[mm] | P- | P-
rdmu — L [mm] oc- | oc-
et et
4982-5064 2 1600 2 1600 2 1700 4 4
5082-5164 2 1600 2 1700 2 1700 4 4
5182-5264 2 1700 2 1700 2 1700 4 4
5282-5364 2 1700 2 1700 2 1800 4 4
5382-5464 2 1700 2 1800 2 1800 4 4
5482-5564 2 1800 2 1800 2 1800 4 4
5582-5664 2 1800 2 1800 2 1900 4 4
5682-5764 2 1800 2 1900 2 1900 4 4
5782-5864 2 1900 2 1900 2 1900 4 4
5882-5964 2 1900 2 1900 2 2000 4 4
5982-6064 2 1900 2 2000 2 2000 4 4
6082-6164 2 2000 2 2000 2 2000 4 4

Dodatok 3Kompletovanie zakladového ramu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek
20-27

Poznamka:
Informacie o skompletovani najdete v kratkom 2-minttovom videu na YouTube.
https://youtu.be/N-oaYpwsAlo
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A = Rohovy kus

B = Spojka

C = Medzikus

C = Pozdizny profil

D = Koncovy profil (3irka zakladového ramu)

D1 = Stredovy profil

3.1 Zakladovy ram s diikou 482 - 2564 [mm] Velkost jednotky 20 - 27

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)

Velkost jednotky Pocet Dizka [mm]
Geniox GO20 2 2070
Geniox GO22 2 2270
Geniox G024 2 2470
Geniox GO27 2 2770




Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — L [mm] Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
482-564 3 400 6
582-664 3 500 6
682-764 3 600 6
782-864 3 700 6
882-964 3 800 6
982-1064 3 900 6
1082-1164 3 1000 6
1182-1264 3 1100 6
1282-1364 3 1200 6
1382-1464 3 1300 6
1482-1564 3 14000 6
1582-1664 3 1500 6
1682-1764 3 1600 6
1782-1864 3 1700 6
1882-1964 3 1800 6
1982-2064 3 1900 6
2082-2164 3 2000 6
2182-2264 3 27100 6
2282-2364 3 2200 6
2382-2464 3 2300 6
2482-2564 3 2400 6
3.2 zakladovy ram s dizkou 2582 - 4964 [mm] Velkost jednotky 20 - 27
Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky
Geniox GO20 2 2070 2 941 1
Geniox G022 2 2270 2 1041 1
Geniox G024 2 2470 2 1141 1
Geniox GO27 2 2770 2 1291 1
Pozdizny profil typu C1 Pozdizny profil typu €2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Pocet
L [mm]
2582-2664 3 1200 3 1300 6 3
2682-2764 3 1300 3 1300 6 3
2782-2864 3 1300 3 1400 6 3
2882-2964 3 1400 3 1400 6 3
2982-3064 3 1400 3 1500 6 3
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Pozdizny profil typu C1 Pozdizny profil typu €2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Pocet
L [mm]
3082-3164 3 1500 3 1500 6 3
3182-3264 3 1500 3 1600 6 3
3282-3364 3 1600 3 1600 6 3
3382-3464 3 1600 3 1700 6 3
3482-3564 3 1700 3 1700 6 3
3582-3664 3 1700 3 1800 6 3
3682-3764 3 1800 3 1800 6 3
3782-3864 3 1800 3 1900 6 3
3882-3964 3 1900 3 1900 6 3
3982-4064 3 1900 3 2000 6 3
4082-4164 3 2000 3 2000 6 3
4182-4264 3 2000 3 2100 6 3
4282-4364 3 2100 3 2100 6 3
4382-4464 3 2100 3 2200 6 3
4482-4564 3 2200 3 2200 6 3
4582-4664 3 2200 3 2300 6 3
4682-4764 3 2300 3 2300 6 3
4782-4864 3 2300 3 2400 6 3
4882-4964 3 2400 3 2400 6 3
3.3 zakladovy ram s dizkou 4982 - 6164 [mm] Velkost jednotky 20 - 27
Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky
Geniox GO20 2 2070 4 941 2
Geniox GO22 2 2270 4 1041 2
Geniox G024 2 2470 4 1141 2
Geniox GO27 2 2770 4 1291 2
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Pozdizny profil typu €1 | Pozdiiny profil typu C2 | Pozdizny profil typu C3 A B

Nastavitelnd Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet | Pocet
dizka rdmu — L
[mm]

4982-5064 3 1600 3 1600 3 1700 6 6
5082-5164 3 1600 3 1700 3 1700 6 6
5182-5264 3 1700 3 1700 3 1700 6 6
5282-5364 3 1700 3 1700 3 1800 6 6
5382-5464 3 1700 3 1800 3 1800 6 6
5482-5564 3 1800 3 1800 3 1800 6 6
5582-5664 3 1800 3 1800 3 1900 6 6
5682-5764 3 1800 3 1900 3 1900 6 6
5782-5864 3 1900 3 1900 3 1900 6 6
5882-5964 3 1900 3 1900 3 2000 6 6
5982-6064 3 1900 3 2000 3 2000 6 6
6082-6164 3 2000 3 2000 3 2000 6 6

Dodatok 4Kompletovanie zakladového ramu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek

10-

Poznamka:

18

Informacie o skompletovani najdete v kratkom 2-minttovom videu na YouTube.
https://youtu.be/B3nX-x7KnrQ

A = Rohovy kus

B = Spojka

C = Pozdizny profil
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D = Koncovy profil (3irka zékladového ramu)

D1 = Stredovy profil

4.1 17akladovy ram s dizkou 482- 2564 [mm] Velkost jednotky 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)

Velkost jednotky Pocet Dizka koncového profilu (3irka
zakladového ramu) [mm]
Geniox GO10 2 1070
Geniox GO11 2 1170
Geniox GO12 2 1270
Geniox GO14 2 1470
Geniox GO16 2 1670
Geniox GO18 2 1870
Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
L [mm]
482 -564 2 400 4
582 - 664 2 500 4
682 -764 2 600 4
782 -864 2 700 4
882 — 964 2 800 4
982 -1064 2 900 4
1082 — 1164 2 1000 4
1182 -1264 2 1100 4
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Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
L [mm]

1282 - 1364 2 1200 2
1382 - 1464 2 1300 4
1482 - 1564 2 1400 y
1582 - 1664 2 1500 4
1682 — 1764 2 1600 4
1782 — 1864 2 1700 y
1882 — 1964 2 1800 y
1982 — 2064 2 1900 4
2082 — 2164 2 2000 4
2182 — 2264 2 2100 y
2282 — 2364 2 2200 y
2382 — 2464 2 2300 4
2482 — 2564 2 2400 y

4.2

Zakladovy ram s diikou 2582 - 4964 [mm] Vel'kost jednotky 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Velkost jednotky Pocet Sirka Pocet Dizka [mm]
zakladového
rdmu [mm]

Geniox GO10 2 1070 1 950

Geniox GO11 2 1170 1 1050

Geniox GO12 2 1270 1 1150

Geniox GO14 2 1470 1 1350

Geniox GO16 2 1670 1 1550

Geniox GO18 2 1870 1 1750

Pozdizny profil C1 Pozdizny profil C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] | Pocet | pizka [mm] Pocet Pocet
rdmu — L [mm)]

2582-2664 2 1200 2 1300 4 2
2682-2764 2 1300 2 1300 4 2
2782-2864 2 1300 2 1400 4 2
2882-2964 2 1400 2 1400 4 2
2982-3064 2 1400 2 1500 4 2
3082-3164 2 1500 2 1500 4 2
3182-3264 2 1500 2 1600 4 2
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Pozdizny profil C1 Pozdizny profil C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka[mm] | Pocet | pizka [mm] Pocet Pocet
rdmu — L [mm]
3282-3364 2 1600 2 1600 4 2
3382-3464 2 1600 2 1700 4 2
3482-3564 2 1700 2 1700 4 2
3582-3664 2 1700 2 1800 4 2
3682-3764 2 1800 2 1800 4 2
3782-3864 2 1800 2 1900 4 2
3882-3964 2 1900 2 1900 4 2
3982-4064 2 1900 2 2000 4 2
4082-4164 2 2000 2 2000 4 2
4182-4264 2 2000 2 2100 4 2
4282-4364 2 2100 2 2100 4 2
4382-4464 2 2100 2 2200 4 2
4482-4564 2 2200 2 2200 4 2
4582-4664 2 2200 2 2300 4 2
4682-4764 2 2300 2 2300 4 2
4782-4864 2 2300 2 2400 4 2
4882-4964 2 2400 2 2400 4 2
4.3 1akladovy ram s dizkou 4982 - 6164 [mm] Velkost jednotky 10 - 18
Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Vel'kost jednotky Pocet sirka zakladového Pocet Dizka [mm]
rdmu [mm]
Geniox GO10 2 1070 2 950
Geniox GO11 2 1170 2 1050
Geniox GO12 2 1270 2 1150
Geniox GO14 2 1470 2 1350
Geniox GO16 2 1670 2 1550
Geniox GO18 2 1870 2 1750




Pozdizny profil C1 Pozdizny profil C2 Pozdizny profil C3 A B

Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka[mm] | Pocet | pizka[mm] | P- | P-
rdmu — L [mm] oc- | oc¢-
et et

4982-5064 2 1600 2 1600 2 1700 4 4
5082-5164 2 1600 2 1700 2 1700 4 4
5182-5264 2 1700 2 1700 2 1700 4 4
5282-5364 2 1700 2 1700 2 1800 4 4
5382-5464 2 1700 2 1800 2 1800 4 4
5482-5564 2 1800 2 1800 2 1800 4 4
5582-5664 2 1800 2 1800 2 1900 4 4
5682-5764 2 1800 2 1900 2 1900 4 4
5782-5864 2 1900 2 1900 2 1900 4 4
5882-5964 2 1900 2 1900 2 2000 4 4
5982-6064 2 1900 2 2000 2 2000 4 4
6082-6164 2 2000 2 2000 2 2000 4 4

Dodatok 5Kompletovanie zakladového ramu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek
20-27

Poznamka:

Informacie o skompletovani najdete v kratkom 2-minttovom videu na YouTube.
https://youtu.be/N-oaYpwsAlo

A = Rohovy kus B = Spojka F = Medzikus

C = Pozdlzny profil

21172815 |v7.2
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D = Koncovy profil (3irka zékladového ramu)

D1 = Stredovy profil

5.1 Zakladovy ram s dizkou 482 - 2564 [mm] Velkost jednotky 20 - 27

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)

Vel'kost jednotky Pocet Dizka [mm]
Geniox GO20 2 2070
Geniox GO22 2 2270
Geniox GO24 2 2470
Geniox GO27 2 2770
Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — L [mm] Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
482-564 3 400 6
582-664 3 500 6
682-764 3 600 6
782-864 3 700 6
882-964 3 800 6
982-1064 3 900 6
1082-1164 3 1000 6
1182-1264 3 1100 6
1282-1364 3 1200 6
1382-1464 3 1300 6
1482-1564 3 14000 6
1582-1664 3 1500 6
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Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — L [mm] Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
1682-1764 3 1600 6
1782-1864 3 1700 6
1882-1964 3 1800 6
1982-2064 3 1900 6
2082-2164 3 2000 6
2182-2264 3 27100 6
2282-2364 3 2200 6
2382-2464 3 2300 6
2482-2564 3 2400 6
5.2 Zakladovy ram s dizkou 2582 - 4964 [mm] Velkost jednotky 20 - 27
Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Vel'kost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky
Geniox GO20 2 2070 2 941 1
Geniox GO22 2 2270 2 1041 1
Geniox G024 2 2470 2 1141 1
Geniox GO27 2 2770 2 1291 1
Pozdizny profil typu C1 Pozdizny profil typu €2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Pocet
L [mm)]
2582-2664 3 1200 3 1300 6 3
2682-2764 3 1300 3 1300 6 3
2782-2864 3 1300 3 1400 6 3
2882-2964 3 1400 3 1400 6 3
2982-3064 3 1400 3 1500 6 3
3082-3164 3 1500 3 1500 6 3
3182-3264 3 1500 3 1600 6 3
3282-3364 3 1600 3 1600 6 3
3382-3464 3 1600 3 1700 6 3
3482-3564 3 1700 3 1700 6 3
3582-3664 3 1700 3 1800 6 3
3682-3764 3 1800 3 1800 6 3
3782-3864 3 1800 3 1900 6 3
3882-3964 3 1900 3 1900 6 3
3982-4064 3 1900 3 2000 6 3
4082-4164 3 2000 3 2000 6 3
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Pozdizny profil typu C1 Pozdizny profil typu €2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Pocet
L [mm]
4182-4264 3 2000 3 2100 6 3
4282-4364 3 2100 3 2100 6 3
4382-4464 3 2100 3 2200 6 3
4482-4564 3 2200 3 2200 6 3
4582-4664 3 2200 3 2300 6 3
4682-4764 3 2300 3 2300 6 3
4782-4864 3 2300 3 2400 6 3
4882-4964 3 2400 3 2400 6 3
5.3 Zakladovy ram s dizkou 4982 - 6164 [mm] Velkost jednotky 20 - 27
Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Vel'kost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky
Geniox GO20 2 2070 4 941 2
Geniox GO22 2 2270 4 1041 2
Geniox G024 2 2470 4 1141 2
Geniox GO27 2 2770 4 1291 2
Pozdizny profil typu C1 | Pozdizny profil typu €2 | Pozdizny profil typu €3 A B
Nastavitelna Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet | Pocet
dlzka ramu — L
[mm]
4982-5064 3 1600 3 1600 3 1700 6 6
5082-5164 3 1600 3 1700 3 1700 6 6
5182-5264 3 1700 3 1700 3 1700 6 6
5282-5364 3 1700 3 1700 3 1800 6 6
5382-5464 3 1700 3 1800 3 1800 6 6
5482-5564 3 1800 3 1800 3 1800 6 6
5582-5664 3 1800 3 1800 3 1900 6 6
5682-5764 3 1800 3 1900 3 1900 6 6
5782-5864 3 1900 3 1900 3 1900 6 6
5882-5964 3 1900 3 1900 3 2000 6 6
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Pozdizny profil typu C1 | Pozdiiny profil typu C2 | Pozdizny profil typu C3 A B
Nastavitelnd Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet | Pocet
dlzka ramu — L
[mm]
5982-6064 3 1900 2000 2000 6 6
6082-6164 3 2000 2000 2000 6 6

:systemair



64 I

Dodatok 6 Montaz ocelovej striesky pre vel'kosti jednotiek 10 - 31

6.1 Vystrahy

N e rT—

Pocas montaze davajte pozor na ostré hrany. Pouzivajte ochranné rukavice.

Tento produkt musi obsluhovat osoba, ktord ma dostatocné znalosti alebo vzdelanie v tejto oblasti alebo
vykona obsluhu pod dozorom dostatocne kvalifikovanej osoby.

6.1.1 Komponenty

Cast Pozicia Popis

1 Predna lista

2 Zadna lista

3 Lava boc¢na lista so sklonom
4 Prava boc¢na lista so

sklonom

s Profily previsu lavej a
pravej strany

Trapézové stresné profilové
plechy
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Pozicia Popis

7 Samoreznd skrutka

g Samoreznd skrutka s
tesniacou podlozkou
Strednad kolajnica (pre

9 jednotky velkosti 20 a

vyssie)

10 Predny stresny profil

11 Zadny stresny profil

12 Konektor stresného profilu

13 Roh stresného profilu

6.1.2  Montaine listy a stresné plechy

VSetky skrutky vlozte do dostupnych otvorov pre skrutky. Namahanie strechy pocas burkového pocasia
je extrémne vysoké a na bezpecné upevnenie strechy je potrebné velké mnozstvo skrutiek.

Poznamka:

Stresné profilové plechy (poz. 6) a profily previsu strechy (poz. 5) neobsahuju otvory pre skrutky. Pred
dotiahnutim skrutiek vypocitajte spradvne polohy.
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1.Namontujte prednu listu (poz. 1) na prednd stranu s inspekénymi dverami a zadnu listu (poz. 2) na zadnu ¢ast
jednotky. PouZite samorezné skrutky (poz. 7). Sklon strechy je 3 %.

2. Niektore jednotky je mozné dodat s kolgjnicami rozdelenymi na niekolko casti. V takom pripade spojte tieto diely
tak, aby zodpovedali dlzke jednotky, a zaistite ich skrutkami tak, ako je to zobrazené vyssie.

3. Namontujte lavu (poz. 3) a pravu (poz. 4) kolajnicu so sklonom na kazdu stranu jednotky. Pouzite samorezné
skrutky (poz. 7).




4.Strednu listu (poz. 9) namontujte pozdizne na stredovu ¢iaru jednotky pomocou samoreznych skrutiek (poz. 7).
Stredna kolajnica sa dodava iba pre jednotky velkosti 16 a vyssie.

5.Vsetky trapézové stresné plechy (poz. 6) polozte na kolajnice, na kazdy koniec jednotky namontujte previsové
plechy (poz. 5) pod trapézové stresné plechy. Plechy musia byt umiestnené na seba tak, Ze prekryvaju dva vrcholy
(poz. A). Posledné dva plechy sa mézu prekryvat o viac ako dva vrcholy, aby sa zhodovali s dlizkou strechy (poz.
B).

6. Strechu umiestnite tak, aby profily previsu strechy tré¢ali zhruba 200 mm po stranach a 100 mm spredu a zozadu,
ako je to zndzornené na nasledujucom obrazku.
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7.Po spravnom umiestnen( strechy zaistite profily previsu strechy (poz. 5) samoreznymi skrutkami (poz. 7).

8. Potom namontujte jeden z trapézovych stresnych plechov (poz. 6) na profil previsu strechy (poz. 5) pomocou
samoreznych skrutiek s tesniacou podlozkou (poz. 8). Zvysok trapézovych stresnych plechov namontujte
rovnakym spdsobom ako prvy. Posledny stresny list sa musi namontovat na druhy profil previsu strechy (poz. 5)
pomocou samoreznych skrutiek s tesniacou podlozkou (poz. 8).
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6.1.3  Montazi bocnych profilov a rohov strechy

1.Namontujte predné (poz. 10) a zadné (poz. 11) stresné profily na zakrytie otvorov na trapézovych stresnych
plechoch. Pouzite samorezné skrutky s tesniacou podlozkou (poz. 8). Stresné profily je mozné dodat s kolajnicami
rozdelenymi na niekol'ko ¢asti. V takom pripade spojte tieto ¢asti spolu so spojkami stresného profilu (poz. 12).
Pouzite samorezné skrutky (poz. 7).

2.Namontujte 4 kusy rohov stresného profilu (poz. 13) do kazdého rohu pomocou samoreznych skrutiek (poz. 7).

3. Pre zabezpecenie vodotesnosti dokoncite montaz ocelovej striesky zatmelenim vietkych plechov a spojov kolajnic
tmelom.
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Dodatok 7 Regulacia otacok rota¢ného rekuperatora a montaz deleného rotora
rekuperatora

7.1 Regulacia otacok typu NOVA 370 dodana po februari 2021

Skrinka s regulacnym systémom otadcok rotora rekuperatora je namontovana za servisnymi dvierkami v sekcii
rekuperatora.

Skrinka obsahuje requldtor otacok so v3etkymi komponentami, svorkovnicami, LED zobrazenim prevadzkového rezimu,
dvojpolohovy 5-packovy prepinac pre nastavenie signadlu motora rekuperatora.

Pomocou nastavenia réznych kombindcii 5-pacok na prepinaci sa nastavuje spravny signal pre 3 rézne motory
pouzivané v 12 velkostiach jednotiek. Packy st nastavené a funkcia je skontrolovana uz vo vyrobnom zavode. Polohy
pacok su podla nizsie uvedenej tabulky.

7.1.1  Volba spravneho signalu pomocou 5-packového prepinac¢a pohonu NOVA 370

Pozicia Funkcia Kod
Hore — smer ON Aktivne = ON 1
Dole — ¢islasmeru 1, 2,3, | Deaktivované = OFF 0
4,5

Vyrobny zadvod nastavuje pre rekuperatory pre standardné teploty polohy pacok 1, 2, 3 na prepinaci tak, aby otacky
dosiahli max. 14 ot./min. Pozicia kazdého zo 3 prepinacov DIP 1, 2, 3 je uvedena niZsie.

Geniox GO | Priemer remenice v Pozicia pre prepinace DIP 1, 2, 3 Motor
mm
10 70 000 90TYD-S214-M 2.8 Nm
11 70 000
12 77 000
14 70 100
16 77 100
18 95 100
20 106 010 120TYD-S214-M 5.5 Nm
22 118 010
24 118 010
27 118 110
29 106 001
31 112 001
DV 190 132 011 120TYD-S214-L 8 Nm
DV 240 150 011

Vyrobny zavod nastavuje pre hybridné sorpéné a sorpcné rekuperator polohy pacok 1, 2, 3 na prepinaci DIP s 3
packami tak, aby otacky dosiahli max. 20 ot./min. Pozicia kazdého zo 3 prepinacov DIP 1, 2, 3 je uvedena niZsie.
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Geniox GO | Priemer remenice v Pozicia pre prepinace DIP 1, 2, 3 Motor
mm
10 77 100 90TYD-S214-M 2.8 Nm
11 77 100
12 95 100
14 95 100
16 118 010 120TYD-S214-M 5.5 Nm
18 112 110
20 118 110
22 118 001
24 132 001
27 140 001
29 150 001
31 160 011 120TYD-S214-L 8 Nm
DV 190 180 011
DV 240 180 011

Pre beznu prevadzku:
Prepinac¢ DIP 4 musi byt nastaveny na — OFF.
3
Prepinac DIP 5 musi byt nastaveny na — OFF.

7.1.1.1

Indikacia prevadzkového rezimu pomocou cervenej, zltej a zelenej LED diddy na

pohone pohodu NOVA 370 ako aj test hnacieho motora.

LED di¢da sa nachadza v kryte skrinky.

LED indikacia Hodnota
Bez indikacie Vypnuté napdjanie
Zelend BeZna prevadzka

Zelena - blikd pomaly (500 ms zapnutd, 500 ms
vypnuta)

Pripravené na prevadzku

Zelend - blika rychlo (200 ms zapnutd, 200 ms vypnutd)

Zastavena z dévodu chyby a pokusa sa znovu spustit
Sama

Cervend - zelend - cervend - zelend (kazda farba 200
ms)

Magnet na rotore aktivoval ochranu rotora

ZIté blikanie - (400 ms zapnuté, 400 ms vypnuté, pauza
2 000 ms)

Varovanie. Pocet bliknuti oznacuje kéd uvedeny nizsie,
ktory vysvetluje dévod varovania

Cervené blikanie - (400 ms zapnuté, 400 ms vypnuté,
pauza 2 000 ms)

Porucha. Pocet bliknuti 0znacuje kéd uvedeny nizsie,
ktory vysvetluje dévod pre poruchu

Pocet bliknuti Zltej alebo ¢ervenej diédy v sérii

Hodnota

Limit vystupného prudu

Prepatie

Nizke napétie

Porucha hardwaru (gate kill)

Porucha komunikacie Modbus (watch dog)

Zastavenie z dovodu prehratia

Chyba internej komunikacie

O N L | WN| =

Chyba konfiguracie
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Test motora kontrolou odporu vo vsetkych 3 vinutiach.

Vel'kosti motora Ohm
90TYD-5214-M 400
120TYD-5214-M 18Q
120TYD-S214-L 10Q

7.1.1.2 Restart, test, zmena smeru otdcania, zastavenie otacania
Restart rotora

Vypnite napajanie a pred dalsim zapnutim pockajte niekolko sekund

Automaticky test

Prepinac DIP 5 aktivujte na viac ako 10 sekund pre spustenie automatického testu. Po¢as automatického testu motor
zrychli na maximalne otdcky a bude bezat na maximalne otacky po dobu 10 sekund. Potom sa motor spomali a zastavi
na dalsich 10 sekund. Proces sa znovu a znovu opakuje, az kym sa prepinac DIP vrati do polohy OFF.

Zmena smeru otacania umoziiuje dokonalu funkciu preplachovacej sekcie

Pri vzduchotechnickej jednotke s preplachovacou sekciou je délezity smer otdcania rotacného rekuperdtora. Smer
rotora musf posuvat oblast rotora so znecistenym odvddzanym vzduchom do oblasti jednotky s Cistym cerstvym
vzduchom, aby umozioval priechod ¢istého Cerstvého vzduchu cez preplachovaciu sekcie k odvadzanému vzduchu.
Cisty cerstvy vzduch nahradzuje znecisteny odvadzany vzduch vo vnutri rotora predtym, ako hlavny prad ¢erstvého
vzduchu prechadza rotorom ako privadzany vzduch do miestnosti.

Smer otac¢ania je vo vyrobe testovany pre vietky vzduchotechnické jednotky, ktoré st doddvané s nainstalovanym
reguldtorom pohonu a hnacim motorom.

V pripade vymeny na stavbe méze technik zmenit smer pohonu motora tak, Ze nainstaluje kable motora do inych
svoriek na ovlddaci pohonu, pretoZe vietky hnacie motory od Systemair su trojfazové.

Zastavenie otacania

Ak je prepinac DIP 4 v polohe - ON, funkcia brzdy je aktivovana. Ked' je motor zastaveny a je aktivovana funkcia brzdy,
motor je blokovany skratenim vinuti.

@ Poznamka:

Tato funkcia brzdy sa ma aktivovat iba niekolko minut kvéli ¢isteniu alebo Udrzbe.

7.1.1.2.1Popis preplachovacej funkcie pre rotacny rekuperator

Ked'je rotor zastaveny na 30 minut, hnaci motor sa po dobu 12 sekdnd rozbehne na 10 ot/min. Po uplynuti tejto doby
sa rotor opat zastavi. Sekvencia sa opakuje po 30 minttach nec¢innosti.

Ak je rotor zastaveny na dlhsiu dobu a stale dochddza k prietoku vzduchu, bude polovica rotora v pride odvddzaného
vzduchu viac znetistend a tym tazsia ako polovica rotora v prude ¢erstvého vzduchu, ¢o bude mat za nasledok, ze hnaci
motor cez hnaci remef nebude schopny pohanat rotor.
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7.1.1.2.2Doska na regulaciu otacok pohonu NOVA 370.
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7.1.1.2.3Informacie o pripojeni kablov k svorkam na riadiacej doske.

Pripojenie kablov ku svorkam na doske

Svorka Pripojenie

Zem Pripojte k hlinikovej skrinke

L1 Faza — privod

N Nulovy vodi¢ — privod
Rotor sa otaca jednym smerom Rotor se otaca opacnym smerom
U = vodic¢ 1 U = vodic 2
V = vodic¢ 2 V = vodi¢ 1
W = vodic 3 W = vodic 3

Zem Z motora rotora pripojte k hlinikovej skrinke

Test Prepnite DIP prepinac 5 do polohy - ON na viac ako 10 sekund a motor sa rozbehne na
maximalne otacky. Pozri opis vyssie v €asti 9.2.1.2

Nastavte Potenciometer dokaze nastavit maximalne otacky medzi 50 a 100% maximalnych otacok
nastavenych prepina¢miDIP 1,2 a3

com Signal alarmu — COM (spoloc¢ny)

NC Signal alarmu — Relé je normalne zopnuté

NO Signal alarmu — Relé je normalne rozopnuté

uin Analégovy riadiaci vstup 0 =10 V DC

oV Analdégovy riadiaci vstup — zem

RUN Ochrana rotora - vystup snimaca (Cierny kabel z ochrany rotora od Systemair)

ov Ochrana rotora — (modry kadbel z ochrany rotora od Systemair)

U out Ochrana rotora — (hnedy kabel z ochrany rotora od Systemair)

A Pre signdl BUS — RS485 — A

B Pre signdl BUS — RS485 — B

oV Pre signal BUS — zem

7.1.1.2.4Riadenie Modbud pre pohon NOVA 370
Pripojenie
Nasleduje rozhranie pre Modbus:

Tabul'ka — udaje o pripojeni Modbus

Konfiguracia Hodnota
Rozhranie RS485
Prenosova rychlost 9600
Datové bity 8

Parita Bez
Stop bity 1
Predvolend adresa 7

Adresy
Predvolend adresa menica je 7. Adresu je mozné menit cez Modbus.

Postup pre zmenu adresy:

1. Pripojte sa k meni¢u s pomocou aktudlnej adresy
2. Adresu v registri 0x4F zmefite na pozadovanu
3.Pockajte 10 sekund
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4.Vypnite zariadenie (pockajte 60 sekund)

5.Zapnite zariadenie

6. MoZete sa pripojit pomocou novej adresy uvedenej v bode 2
Registre Modbus

K dispozicii su nasledujuce registre Modbus. Vsetky registre st bud vstupné (16-bitové iba na Citanie, oznacené R),
alebo drziace (16-bitové na ¢itanie a zapis, oznacené RW).

Register Adresa ‘ Typ ‘ Popis

Spatne kompatibilné ovladanie

Prevadzka 0x01 RW Bit 0: Run(1)/Stop(0)
Bit 3: Vymazat chybu (da sa kombinovat s Run)

SpeedSet 0x02 RW Nastavena rychlost 0-100 %, pre kvantifikaciu napisand 0-
1000

SupplyVoltage 0x03 R DC napatie v [V]

Obsah poruchy 0x04 R Bity s nastavené pre kazdu poruchu podla tabulky 10

OutputSpeed 0x05 R Odhadované otacky motora v [ot/min]

OutputVoltage 0x06 R RMS napatie motora v [V]

OutputCurrent 0x07 R RMS prud motora v [mA]

OutputPower 0x08 R Prikon motora v [W]

InputPower 0x09 R Pridané z dévodu kompatibility. Rovnaké ako OutputPower

AccOperationTime 0Xx0A R Celkovy ¢as chodu motora x10 v hodinach. Napriklad
hodnota 5 znamen3 50 hodin

MaxSpeed 0x0B R Maximalne otacky nastavené v [ot/min]

MinSpeed 0x0C R Minimalne otacky nastavené v [ot/min]

Verzia SW 0x0D R Spatne kompatibilna verzia SW, ktord sa neustdle zvysuje

Verzia HW O0xO0E R Verzia HW DPS

Typ aplikacie O0xOF R Typ aplikacie, pre spatnd kompatibilitu nastaveny na 0

Nové informacné funkcie

ModbusAddress 0x04F RW Ad7resa pouZivana v protokole Modbus. Predvolend hodnota
je

AlarmlLog 0xCO R Posledné 4 kody alarmu FaultContent

ModuleTemperature 0xC1 R Teplota modulu v [°C]

MceStatusFlags 0xC2 R Oznacenia stavu softvéru na riadenie motora pre interné
pouzitie

MceFaultFlags 0xC3 R Znacky poruch softvéru na riadenie motora pre interné
pouZzitie

PCBTemperature 0xC4 R Teplota DPS v [°C]

WarningContents 0xC5 R Varovania. Indikatory zlyhania prevadzky pomocou LED
najdete v tabulke vyssie

SpeedSetScaled 0xC7 R Referen¢né otacky v [10 * ot/min]

Pre tovarensky test

Dip1 0x110 R Hodnota Dip 1, 0 (vypn) alebo 1 (zapn)

Dip2 0x111 R Hodnota Dip 2, 0 (vypn) alebo 1 (zapn)

Dip3 0x112 R Hodnota Dip 3, 0 (vypn) alebo 1 (zapn)

Dip4 0x113 R Hodnota Dip 4, 0 (vypn) alebo 1 (zapn)

Dip5 0x114 R Hodnota Dip 5, 0 (vypn) alebo 1 (zapn)

Ochrana 0115 R Hodnota ochrany motora 0 alebo 1

21172815|v7.2
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Register Adresa Typ Popis

Test bezi 0x116 R 1 ked test bezi, inak 0

Externé otacky 0-10V | Ox117 R Vstup pre otacky 0 — 4095

Nastavovacie 0x118 R Vstup nastavovacieho zariadenia 0 — 4095

zariadenie 0-10 V

Rozsirend verzia SW

FrontendVersion 0x320 — 0X333 R Retazec C verzie softvéru frontend.

BackendVersion 0x334 — 0X347 R Retazec C verzie softvéru backend.

7.1.1.2.50vladanie Modbus - normalna prevadzka

Zadajte referenciu pre otacky do SpeedSet medzi 0 a 1 000 (0-100 %). Prevod z nastavenej rychlosti na otacky za
minutu nieje linedrny. Referenciu v ot/min je mozné precitat pomocou registra SpeedSetScaled. Minimalnu a
maximalnu rychlost je moZné nacitat v registroch MinSpeed a MaxSpeed.

Motor nastartujte nastavenim Operation na 1. Zastavte to nastavenim na 0. Po¢as chodu motora mozete zmenit
rychlost.

Ak je komunikacia so zariadenim zastavend, po 10 sekundach sa zobrazi varovanie, ale motor bude nadalej bezat.

Poruchy a varovania je mozné resetovat nastavenim ¢innostina 8.

7.2 Riadenie otdc¢ok RHC 200 dodanych do marca 2021

Skrinka s regulacnym systémom otadcok rotora rekuperatora je namontovana za servisnymi dvierkami v sekcii
rekuperatora.

Skrinka obsahuje requldtor otacok so vietkymi komponentami, svorkovnicami, LED zobrazenim prevadzkového rezimu,

dvojpolohovy prepinac s 8 posuvnymi packami pre nastavenie signdlu rotora a tlacitkom pre aktivaciu testovacieho
rezimu.

7.2.1  Volba spravneho signalu pomocou 8 DIP prepinaca

Pozicia Funkcia Kaéd
Hore Aktivne = ON 1
Dolu Deaktivované = OFF 0

Vyrobny zdvod nastavuje pozicie 8 DIP prepinaca pre rekuperatory pre standardné teploty a hygroskopické
rekuperdtory na prepinaci tak, aby otdcky dosiahli max. 10 ot./min. Pozicia kazdého DIP prepinaca je zobrazena nizsie.
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Ge- Priemer Priemer DIP prepinaca Motor Motor (Sorpény)
niox remenice remenice
GO (Sorp¢ny)
vel-
kost
10 50 65 90 TYD-S214-M 90TYD-
S214-M
11 50 85 120 TYD-S214-M
12 50 85
14 65 106
16 65 106
18 65 106
20 71 118 120 TYD-S214-M
22 80 140 120 TYD-S214-L
24 85 150
27 95 150
29 106 150
31 112 160

7.2.2 Indikacia prevadzkového rezimu pomocou c¢ervenej a zelenej LED diddy a test motora

LED di¢da sa nachadza v kryte skrinky.

LED indikacia Hodnota
Bez indikacie Vypnuté napgjanie
Zelend BeZna prevadzka

Zelend - blikajuca

Pripravené na prevadzku

Zeleny/Cerveny stroboskop

Rotacny kryt je aktivovany

Cervend

Ochrana rotora nebola aktivovana

Cerveny stroboskop v sekvencii

Alarm, porucha ochrany rotora

Pocet bliknuti ¢ervenej diédy v sérii

Hodnota

1

Limit vystupného prudu

Prepatie

Nizke napatie

Chyba v reqgulatore

2
3
4
5

Chyba komunikacie

Restart rotora rekuperatora:
Vypnite a zapnite napdjanie
alebo

Stlacte tlacidlo aktivacie testovacieho rezimu vo vnutri skrinky

Tabul'ka 3 Test motora kontrolou odporu vo vsetkych 3 vinutiach

Vel'kosti motora Ohm
90TYD-S214-M 400
120TYD-S274-M 18Q
120TYD-S214-L 10Q

Nastavenie konstantnych otacok:

Nastavte stvrty DIP prepinac na - ON (Zapn)
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Test:
Nastavte stvrty DIP prepinac na - ON (Zapn)
Stlacte tlacidlo na testovanie

7.2.3  Kopia stitka s informaciou o zapojeni kablov

Tento samolepiaci stitok sa vZdy nachddza na plasti skrinky. Text je vidy v anglictine.

HEE B
@ 852 ||| S
ol |5 a
v ; 1(.?1;15 134]1spio7lis 1o} o o
i TOL (< =
Setpoint OZZQ%%%EU’W% BB'
S332%305|886| 2%
|E| T O o > < |2 D o S
o X o 5 © (X @ 3 ST
Test/Reset x 5 S E 898
3 2 5%
g Qao~
DIP SETTINGS:
DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 DIP5 FUNCTION
OFF |OFF |OFF | — | — | 90 TYD-S214-M_ 200RPM
ON OFF |OFF - - 90 TYD-S214-M 250RPM
OFF__|ON OFF --- --- 120 TYD-S214-M 250RPM
ON |ON |OFF | — | — | 120 TYD-S214-M 300RPM
OFF |OFF |oN | — | 120 TYD-S214-L 270RPM
ON |OFF |ON --- -—- 120 TYD-S214-L 300RPM
OFF |oN |oN — | — | 120 TYD-S214-M 350RPM
— — - | OFF | OFF | Al 0-10V CONTROL
- - -—- ON OFF | POTENTIOMETER CONTROL
Al 0-10V CONTROL
- - = | OFF |ON | potentiometer: max rpm limit 50-100%
— - - ON ON NO FUNCTION

7.3 Montaz deleného rotora pre Geniox GO 27, Geniox GO 29 a Geniox GO 31

7.3.1 Rozmery delenych casti rotora

Pre lahsiu prepravu Systemair pontka moznost deleného rotora. Tento typ rotora je rozdeleny na dve ¢asti - jedna je
zostavend vo vyrobnom zdvode a obsahuje polovicu rotora, ovlddac rotora a motor (poz. 1), dalsia sekcia je prazdna
(poz. 2). Druha polovica rotora sa dodava v ¢astiach na samostatnej palete. Rotor by sa mal skompletovat podla
prirucky vyrobcu (dodava sa samostatne).
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Velkost A [mm] B [mm] C[mm] D [mm]
Geniox GO18 1882 600 982 1000
Geniox GO20 2082 700 1082 1100
Geniox GO22 2282 700 1182 1200
Geniox GO24 2482 800 1282 1300
Geniox GO 27 2782 800 1382 1400
Geniox GO 29 2982 900 1482 1500
Geniox GO 31 3182 900 1582 1600
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7.3.2  Zostavte plast rotora

1. Zostavte zvysok rotora (poz. 1) na vrchu prvej sekcie (poz. 2) podla ndvodu vyrobcu (dodaného samostatne, ak

bol objednany deleny rotor).

2.Zdvihnite prazdnu sekciu (poz. 2) a umiestnite ju na zostaveny rotor a spodnu sekciu (poz. 1).

Dbajte na to, aby ste pocas zdvihania neposkodili rotor alebo sekcie.

|

%
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3. Dokoncite montaz upevnenim 4 zaistovacich dosiek na oboch stranach sekcie (2 dosky vpredu a 2 vzadu).

4.Rozmery zostaveného sekcie rotoru si uvedené v nasledujicej tabulke.
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Velkost A E
Geniox GO 18 1882 1982
Geniox GO 20 2082 2182
Geniox GO 22 2282 2382
Geniox GO 24 2482 2582
Geniox GO 27 2782 2782
Geniox GO 29 2982 2982
Geniox GO 31 3182 3182

Poznamka:
Pre sirku (B) skontrolujte vytlacené informdacie k VZT jednotke.

7.3.3 Instaldcia snimaca rotacia, magnetu rotora a remena
Motor rotora je nainstalovany od Systemair pred dodavkou.
Motor rotora je namontovany na doske konzoly motora.

Snimac¢ na regulaciu rotacie musi byt instalovany montaznou firmou. Na rotor musi montér namontovat skrutku, ktord
aktivuje signdl zo senzora. Vzdialenost medzi senzorom a skrutkou na aktivaciu signdlu nesmie prekrocit 2 mm.

Nainstalujte snimac na registraciu rotacie. Senzor musi
byt namontovany na pravej strane pri pohlade z
kontrolnej strany jednotky. Skontrolujte, ¢i nie je mozna
kolizia medzi senzorom a drziakom na rotore. Podla
potreby upravte polohu senzora.

Namontujte zobrazenu skrutku na rotor, aby sa aktivoval
signal zo senzora.

Pozndmka:
Vzdialenost medzi senzorom a skrutkou

nesmie prekrocit 2 mm.

1.Klinovy remefi dajte okolo neddvno namontovaného kolesa rotora. Na zaistenie oboch koncov remene pouzite
zamok so skrutkami. Konce skrutiek rozklepte, ak prichadzaju na druht stranu pasu, aby mali rovny povrch. V baleni
je doddvany nadhradny zamok remena, pripevneny na vnutornej strane rotora.
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Upevnenie zdmok remena. Brusené skrutky zamku remena: Nahradny zamok remena:

2. 0tocte rotor rukou, aby ste sa uistili, Ze sa volne otaca.

Dodatok 8)ednotka reverzibilného tepelného cerpadla (v osobitnom obale, ak je
tepelné cerpadlo dodané)
Sekcie tepelného cerpadla je osobitnd sekcia v rdmci VZT jednotky, obsahujica kompletny samostatny systém

reverzibilného tepelného cerpadla (kurenie a chladenie). Ak bola VZT jednotka dodana s touto sekciou, osobitny ndvod
k tepelnému cerpadlu je prilozeny v osobitnom obale.

Dodatok 9Menu pre interny regulator v jednotke tep. ¢erpadla (v osobitnom obale, ak
bolo tep. cerpadlo dodané)

Ak bola VZT jednotka dodana s touto sekciou, osobitny ndvod k tepelnému ¢erpadlu je priloZzeny v osobitnom obale.

Dodatok 10Pripojenie motora ventilatora a navod na nastavenie frekvencéného
menica
Pripojenie motora ventildtora je popisané na stitku pripevnenom k frekven¢nému menicu alebo 14 Schéma zapojenia

(v osobitnom obale), ktory je prilozeny v osobitnom obale. Nastavenie frekvencného menica, instaldcia ECblue a
diagnostické informacie st tiez uvedené v samostatnom obale.

Dodatok 11Protokol o uvedeni do prevadzky (v osobitnom obale)

Vytlacené na osobitnych stranach a dodané s kazdou jednotkou. Umiestnené v osobitnom obale.

Dodatok 12Sprava s udajmi zo zaverecnej funkénej skusky vo Systemair vyrobnom
zavode

K dispozicii na poziadanie.
Dodatok 13Kratky popis hlavnych komponentov regulacného systému

13.1 Geniox jednotky dodané vcelku alebo rozdelené na viacero sekcii

Geniox jednotky maju integrovany riadiaci systém a v z3vislosti od velkosti je skrinka instalovand vo vnutri jednotky.
Systemair CU-27C alebo CU-40C regulatory su montované v el. rozvodnej krabici, pricom medzi komponentami
jednotky a krabicou je uZ inStalované vsetko potrebné prekablovanie. Regulacny systém je nakonfigurovany v zmysle
zakaznickej objednadvky - potvrdeny potvrdenim objednavky - aby sa ulah¢ilo uvedenie jednotky do prevadzky na
mieste montaze. Jednotka je vo vyrobnom zdvode testovana a jej funkénost je potvrdend findlnym funkénym testom s
test reportom. Protokol o teste je k dispozicii na poziadanie pouzivatela. Po zavere¢nom teste je jednotka dodadvand ako
jedna sekcia alebo rozdelena do samostatnych sekcii. Ak bola jednotka dodana rozdelend do sekcii, musia sa pri
montazi na pracovisku vietky vonkajsie komponenty a zretelne oznacené kable so zdsuvkami znova pripojit do
oznacenych svoriek skrinky.
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13.1.1 Externé komponenty

Externé komponenty st Systemair ovlddaci panel, ventily, servopohony, tlakové prevodniky, snimac teploty
privddzaného vzduchu, snimac teploty vody v teplovodnom vymenniku (ak bola Specifikovana jednotka s teplovodnym
vymennikom). V pripade poZiadavky na requlaciu konstantného tlaku v potrubi si svorky na pripojenie tlakovych
prevodnikov pripravené v el. krabici. Rovnako su k dispozicii svorky na pripojenie servopohonov, ¢erpadla, snimaca
teploty privaddzaného vzduchu a snimaca teploty vody v tepelnom vymenniku. Systemair Ovlddaci panel s 3m kablom
sa dodava nepripojeny. Vsetky dodané externé komponenty su zabalené v kartonovej Skatuli a dodané spolu s
jednotkou.

Dodatok 14Schéma zapojenia (v osobitnom obale)

Schéma zapojenia je v osobitnom obale

Dodatok 15Uzivatelska prirucka (Ako pouzivat Systemair ovladaci panel) (v
osobitnom obale)

Osobitny ndvod sa doddva s kazdou jednotkou. Ndvod popisuje ako pomocou ovlddacieho panela ovlddat jednotku,
navigaciu v menu pomocou tlacidiel a displeja. Umiestnené v osobitnom obale.
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